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IZMEDU DVA BROJA

idjeti Slobodana MiloSe-
viéa u Haagu bio je san
mnogih patnika s podru¢ja

bivse Jugoslavije. Neo¢ekivano ga
dosanjase ba$ na Vidovdan, pravo-
slavni blagdan, kada je i poceo
MiloSevicev uspon prije 12 godina.
Ne smeta nikome ni $to je u pozadi-
ni milijunski transfer. kao u svijetu
nogometnih zvijezda. tako da ¢e Sr-
bija na vozdovu prelasku iz Beo-
grada u Haag zaista profitirati. No,
vozd se i nakon pada, na prvom
pojavljivanju pred svjetskom jav-
no$¢u u poziciji uznika, nije bitno
promijenio, nego navalio blamirati
inace komplicirane i preuzvisene
haaske suce. Odmah zatim po raz-
nim je medijima u nas, ai vani (prvi

je poceo britanski Observer), na-
stala hajka za KaradZzi¢em za kojeg
se predvida da poprima izgled (ali
ne i dusu) kaludera. Medu raznim
$pekulacijama po tisku povlaci se i
provjerena informacija da su speci-
jalci britanskoga SAS-a ipak nesto
mrljali oko Karadzi¢eva uhicenja i
imali dvojicu ranjenih. Kad ¢e oni
doista i kakvu ¢e i3¢ackati mecku
iz isto¢nobosanske Sume, ostaje
nam vidjeti.

No, haasko je teziste odmah po
utamnicenju MiloSevica prebaceno
na susjednu Hrvatsku. U Zagreb su
stigle dvije optuznice. Jedna tereti
Rahima Ademija, podrijetlom Al-
banca, koji ¢e se dobrovoljno pre-
dati Sudu, a druga karizmati¢nog

Antu Gotovinu, legionara koji ni
ne pomislja na predaju. I dok hrvat-
ski generali pune novinske stupce,
kod nas u BiH, u moru umirov-
ljenih generala, onih poslije bitke,
vlada nesto drukdija situacija.

Budu¢i da (jo$) nitko nije dobio
haasku pozivnicu i nema ga u tisku,
a ufajuéi se i dalje u krive arine
tuziteljice Carle del Ponte, oni pisu
knjige i prave promocije. Uosta-
lom, kad to radi jedan pravi gene-
ral, Wesley Clark, mogu i oni...

Poglavlje o stanju u hrvatskoj
komponenti Vojske FBiH napokon
moZzemo zatvoriti citirajui jednoga
njezina pripadnika koji je prokuzio
igru i veli: “Sam pao, sam se udario.
Bilo bi i — sam se raspustio!”. Po-
slije je viden u nekom po¢asnom
stroju pred ministrom.

Nego, nasa je drzavna vlada, tj.
Vijece ministara BiH, do3la u pita-
nje. Predsjedavaju¢i Bozidar Ma-
ti¢ podnio je ostavku zbog neusva-
janja Izbornog zakona i pobunio se
zbog nekih postupaka SDP-a, no
stvar ¢e se izgladiti tako §to ¢e novi
predsjedavajuci — nakon vrlo vaz-
nih konzultacija sa svojom obitelji
—postati Zlatko LagumdZija, ina-
¢e ministar vanjskih poslova BiH i
predsjednik SDP-a BiH. Tako SDP
nece vise biti prozivan, a s Izbornim
zakonom $to bude. Idemo odmah
do nase kantonalne Vlade, s ¢ijim
premijerom Hamdijom Kulovi-
¢em takoder ima problema. Napra-
vio razdor u Stranci za BiH. A onaj
jedan ministar kojeg je Vare$ tamo
dao, kandidat te stranke, Alija Go-
gi¢, otpusten je s posla zbog nikak-
vih rezultata rada.

Tko ima novca, taj ode od ovih
problema bar malo na odmor, dolje
negdje na more.

Mi za trenutak idemo, bez zau-
stavljanja, prije¢i Jadran i zadubiti
se malo i u svjetske probleme. Sum-

mit G8, koji okuplja ¢elnike sedam
industrijski najrazvijenijih zemalja
i Rusije, odrzan je uz dosad nevi-
dene sukobe antiglobalista i polici-
je, a srediste Genove izgledalo je
kao ratom poharano mjesto. Nakon
trodnevnih razgovora u dijelu grada
koji je kao kakvu utvrdu $titilo
20.000 policajaca, svjetski se lideri
nisu uspjeli sporazumjeti u vezi s
jednom od glavnih tema razgovora
— globalnim zatopljavanjem, niti su
u zavrinoj izjavi igdje spomenuli
americki proturaketni §tit, kojemu
se protive Rusija i mnoge druge
zemlje. Makar americ¢ki pokusi s
raketnim $titom izgledali uspje3ni
i. u pogledu neke sitnije opasnosti
iz svemira, opéekorisni, tom de-
monstracijom, kao i ponovnim od-
bijanjem ratificiranja Protokola iz
Kyota, koji bi navodno ugrozio
ameri¢ku ekonomiju — najjacu na
svijetu — Amerika pokazuje da je
sila koja nema pandana. A ni par-
dona. Zatopljavanje ¢e kao poslje-
dica ostati svima, nesumnjivo i na-
ma koji sa SAD-om nemamo nista,
osim neke rodbine tamo. Medutim,
ako je itko u jednome od proteklih
dana navijao za bilo kakvo zatop-
ljavanje, onda su to Poto¢ani zarad
svoga susreta na Vranjkovcima.
No, od ove je prevrtljive klime nasa
op¢ina ionako ve¢ dosta izvukla:
pet sunéanih dana za manifestaciju
“Varesko ljeto”. Malo smo se pri-
tom kulturno uzdizali na uspjeloj
knjizevnoj veceri Zeljka Ivanko-
viéa, a prije toga na povijesnom
satu vremena na tvrdom Bobovcu,
kojemu su mnogi kao i nama davno
otpjevali requiem. “Varesko ljeto”
malo je na koncu uprskala kisa, ali
i neki naglaseno folklorni sadrzaji.
Primicu se i oni nasi tradicionalni
susreti svud po vareskoj okolici, a
s njima, valjda, viSe sunca i lijepih

dana. ||

M 1Z ZUPNIH MATICA |

VARES

Krsteni: Andelina Jozelji¢ (Andelka i Sladane), Eva Vidovi¢ (Bozidara i
Karmele), Marko i Gordan Selak (Rafaela i Darije), Ana-Lea Dri-
jen¢i¢ (Mladena i Zeljke), Andrea Zubonja (Marijana i Vedrane).

Vjenéani: Davor Jazi¢ i Sanja Marijancevi¢, Saa Bozi¢ i Davorka Colié,

Darko Pavli¢ i Danijela Terzi¢.

Umrli: Vinko Bogelji¢ (1944.). Ana Dugonji¢ rod. Pavlovi¢ (1920.),
Gabrijel Ruzi¢ (1929.), Mato Brki¢ Luki¢ (1927.),

Bobovac je ﬁnanc ijs sk1 potpomo gao Mato Josnpo

povratnik u Semizovu Ponikvu, na ¢emu mu uredmstvo

toplo zahvaljuje.

Neka ti je vje¢na slava!

Suprug Marko, djeca Dragan, Mario, Vesna i Mladenka s obiteljima,

majka, braca i sestre

IN MEMORIAM
Ovih se dana navrSavaju dva mjeseca od prerane
smrti naSe drage supruge, majke, bake, kéerke i sestre
BERNARDICE KRISTIC
rod. MATANOVIC
(16.VII11.1939. — 5.V1.2001.)
Tvoja nas je smrt ispunila tugom i boli, ali i uspomenama i sje¢anjima
na sve one trenutke dobrote, paznje i ljubavi kojom si nas obasipala.
TuZni smo jer smo te prerano izgubili.

|

Fotosi na omotu: M. Marijanovi¢
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‘ VILJESTI —
PUT VARES - | Priredili B. Andri¢ & D. Terzi¢ | stvu $to bi ga trebalo pribliZiti ino-
PODKAMENSKO zemnim gospodarstvenicima i po-

U PRVOM PLANU

Konkretiziraju¢i dogovor pos-
tignut u Tuzli, o ¢emu smo pisali u
proslom broju Bobovca, u Vijaci je
23. lipnja 2001. g. odrzan sastanak
natemu izgradnje i odrzavanja regi-
onalnog puta 444a Vare$ — Pod-
kamensko. Sastanku su, izmedu
ostalih, nazod¢ili: predsjednik Tuz-
lanskog kantona Selim Beslagi¢,
predsjednik Zeni¢ko-dobojskog
kantona Mugdin Herceg, pred-
sjednik Vlade Zenicko-dobojskog
kantona Hamdija Kulovi¢, mini-
star gospodarstvau Vladi Zenicko-
-dobojskog kantona Drago Vrbi¢,
direktor federalne Agencije za pri-
vatizaciju ReSad Zuti¢, nagelnik
op¢ine Vare§ Hamdo Fati¢ i njegov
zamjenik Cedomir Jelié, nagelnik
opéine Olovo Alija Smajié, pred-
sjedavajuci Opéinskog vijeca Vare$
Josip Malbasi¢, pomoc¢nik mini-
stra za trezor u Vijecu ministara
BiH Milenko Lekié, direktori vaz-
nijih vareskih i olovskih poduzeca,
predsjednik Mjesne zajednice Vi-
jaka Zdravko MaroSevié, te vi-
jacki zupnik fra Juro AS¢ié.

O tehni¢kim podacima i proci-
jenjenim troskovima gradnje puta
po dionicama nazo¢ne je upoznao
Pavao Vidovi¢. Ukupna duZina pu-
ta je 22.758 metara, a trokovi iz-
gradnje, ukljucujudi i polaganje as-
falta, oko 6,600.000 KM.

Mugdin Herceg i Hamdija Ku-
lovié su podrzali inicijativu za grad-
nju asfaltne prometnice izrazivsi
misljenje da se radi o ozbiljnu pro-
jektu koji bi trebala poduprijeti i
Vlada Federacije BiH. Posebnu po-
zornost izazvalo je izlaganje Selima
Beslagi¢a. On je naglasio svoju
emotivnu vezanost za Vijaku, jo$
od vremena kad je kroz nju prolazio
put spasa za tuzlansku regiju. Bes-
lagi¢ je, kao najdosljedniji zagovor-
nik gradnje suvremenog puta, svo-

jim kolegama iz Zeni¢ko-doboj-
skog kantona predloZio da mjero-
davna tijela dvaju kantona dogo-
vorno preciziraju daljnje aktivnosti.

Ako je suditi po na kraju us-
vojenim zakljuécima, realno je
ocekivati da ovaj sastanak u do-
gledno vrijeme urodi konkretnim
rezultatima na terenu.

OSMA SJEDNICA
OPCINSKOG VIJECA

Osma sjednica Opcinskog vije-
¢a, odrzana 27. i 29. lipnja, na
dnevnom je redu imala 14 to¢aka.
Nakon dono3enja Odluke o izmjeni
i dopuni Odluke o opéinskim ko-
munalnim pristojbama, vijeénici su
prihvatili i Informaciju o provedbi
imovinskih zakona, ali uz nekoliko
primjedbi i uz zaklju¢ak da do na-
redne sjednice treba pripremiti cje-
lovito izvjes¢e o dosadadnjoj ob-
novi. Usvojena je i Informacija o
poslovanju gospodarskih subjekata
u 2000. godini uz zaklju¢ak da se
za narednu sjednicu sa€ini izvje3ce
o0 procesu privatizacije na podrucju
vareske opéine, te da op¢inski na-
Celnik inzistira kod mjerodavnih
agencija da se proces privatizacije
ubrza za tvrtke s naSeg podrucja.
Vijeénici su usvojili i IzvjeSée o
radu JPU “Djegji vrti¢” te IzvjeSce
o radu Profesionalnog vatrogasnog
voda (oba za 2000. godinu), ali su
odbili usvojiti Informaciju o radu
Opéinskog tuziteljstva Vare$ za
2000. godinu.

Nakon duze diskusije vijec¢nici
su izabrali ¢lanove Komisije za ko-
ntrolu raspolaganja slobodnim
stambenim fondom uz sugestiju da
Komisija odmah po¢ne s radom.

CRS-ova POTPORA
SKOLSTVU

U prostorijama MjeSovite sred-
nje Skole “Nordbat 2" u Varesu, 29.
lipnja odrZana je zavrina manifes-

TUZNO SJECANJE

- Dana 8.VIIL.2001. navriavaju
se tri, a 28.VII1.2001.
dvanaest godina od smrti
nasih roditelja

ANE i MARKA
JARCEVIC
Dragi nasi roditelji, s ljubavlju i poStovangem ¢uvat ¢emo uspomenu na

Vas, na Vasu dobrotu i paznju koju ste nam negsebi¢no poklanjali. Vasa
prisutnost u nama daje nam mir, sklad i unutarnje svjetlo. Hvala Vam!

Vasi najmiliji: k¢i Katarina te sinovi Vladimir i Bono s obiteljima

tacija americke nevladine humani-
tarne udruge CRS te Vijeca Skola i
roditelja iz Vare$a i Vare§ Majdana.
Program manifestacije sastojao se
od dvadijela: izlozbe radova (krea-
tivne radionice) i priredbe. I1zloZba
radova bila je prodajnog karaktera,
a u zabavnom dijelu manifestacije
nastupili su plesna skupina “Bom-
bastic” i sudionici festivala “Djeca
pjevaju hitove”. Ova manifestacija
uslijedila je kao rezultat rada Vije-
¢a, a za primaran cilj imala je dru-
Zenje i zabavu. Inace, suradnja
CRS-ai Vijeca 3kolairoditelja traje
od 3kolske 1999./2000. godine, a
samo tijekom ove $kolske godine
CRS je u svoje aktivnosti (za sve
tri $kole na podru¢ju grada) uloZio
oko 16.000 USD.
LJETNA SKOLA
ENGLESKOG JEZIKA

U Varesu je koncem lipnja po-
elasradom Ljetna Skola engleskog
jezika. Njezin je organizator ame-
ri¢ka nevladina humanitarna orga-
nizacija CRS, a predavaci su stu-
denti sveudilistau Denveru (SAD).
Inace, za ovaj vid izobrazbe vlada
veliko zanimanje, $to ilustrira i po-
datak da $kola broji oko 180 polaz-
nika. Uglavnom se radi o u¢enicima
MSS “Nordbat 2" u Varesu te uce-
nicima zavr$nih razreda OS “Va-
re§”. Za pet tjedana koliko traje
ljetna 3kola njezini ¢e polaznici
imati i sportske sadrzaje te obrazo-
vanje iz likovne kulture.

POMOC VIJACANIMA

IZ NIZOZEMSKE

Koncem lipnja u Vijaku je pri-
stigla posiljka humanitarne pomo¢i
iz Nizozemske. Pomo¢ su skupili i
njezin prijevoz organizirali nasi
prognanici koji danas Zive u toj
zemlji.

Vrijedna posiljka u kojoj je bilo
dosta odjece, obuce i namjeStaja
dobro ¢e doéi starim i novim po-
vratnicima u vijacku Zupu, pa oni i
ovim putem zahvaljuju svima koji
su na bilo koji nadin sudjelovali u
spomenutoj akciji.

PREZENTACLJA
WEB STRANICE

U velikoj sali op¢inske zgrade
4. srpnja je odrzana prezentacija
opdina Vare3. Adresa stranice bit ¢e
www.vares.ba, a na njoj ¢e se moéi
pronaci podaci o nasoj povijesti,
kulturi, radu opéinskog organa
uprave i sl. Posebna ¢e pozornost
biti posveéena vareskom gospodar-

tencijalnim ulaga¢ima.
DRAGO DRAGICEVIC
NA PRZICIMA

Na temelju zapovijedi fede-
ralnog ministra obrane Mije Aniéa,
Przi¢e je 9. srpnja posjetio glavni
inspektor obrane Vojske Federacije
BiH Drago Dragicevié sazadacom
da izvrsi uvid u stanje Odjela za ob-
ranu Vare$ — PrZi¢i. Tom su prigo-
dom uposlenima u Odjelu obrane
dane odredene instrukcije kako bi
im se olak$alo obavljanje redovnih
poslova. Tijekom inspekcijskog
nadzora izvrSene su i stanovite ko-
rekcije te odredeni rokovi za otkla-
njanje uo&enih nedostataka, kako bi
sustav obrane funkcionirao suklad-
no vazeéim propisima i pravilima
profesionalnog odnosa u Vojsci
Federacije BiH.

IZNIMNO USPJESNO

“VARESKO LJETO”

Ove godine je u VareSu prvi puta
organizirana kulturno-zabavna ma-
nifestacija “Varesko ljeto”. Tu je
manifestaciju 14. srpnja svefano
otvorio op¢inski natelnik Hamdo
Fatié. “Varesko ljeto 2001.” za cilj
je imalo njegovanje i afirmiranje
nade bogate pro$losti kao simbioze
razli¢itosti i zajedniStva, te teZnju
da se u duhu vareske pro$losti
kreira i nasa budu¢nost. U sklopu
ove manifestacije postavljena je
izlozba slika vareskih slikara: Bor-
ke Dodik, Hilde Dugonji¢-Mija-
tovi¢, Zlatka Filipovica, Zorana
Mijatovi¢a i Dubravka Tokma-
iéa, potom zavitajna zbirka koja
uglavnom govori o starom gradu
Bobovcu, te izlozba narodnih nos-
nji nadeg kraja. Uprili¢ena je i knji-
Zevna veter proslavljenog vareskog
pisca Zeljka Ivankovi¢a. Na po-
zornici postavljenoj na platou is-
pred OS “Vare$” odrZani su tehno-
partyji, rock-koncerti, veceri narod-
ne glazbe i sevdalinki te modna re-
vija, a veliku je pozornost privuklo
i ljetno kino na otvorenom. Na
sportskim igralistima organizirani
su turniri u malom nogometu i ko-
Sarci, a odrzan je i $ahovski turnir.

“Varesko ljeto 2001.” trajalo je
do 22. srpnja i pritom okupilo go-
lem broj sudionika i gostiju. Velika
veéina Vare$ana je veoma ugodno
iznenadena ponudenim sadrZajima
i neoCekivanim “osvjeZzenjem” za
vrelih srpanjskih dana i no¢i, pa se
iskreno nadaju da ¢e “Varesko
ljeto™ biti organizirano i narednih
godina. B
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BOBOU&C

ojnici, ¢ije su maskirne
odore dok su radili na
ras¢iséavanju grobne ka-
pele na Bobovcu doslovce posiv-
jele od prasine sasusenoga ov¢jeg
izmeta, nisu gubili smisao za hu-

mor.

— Sto ¢emo, zapovjednide, ako
naidemo na kakav ¢up s blagom? —
glasilo je pitanje.

— Sve $to nades, tvoje je — Cuo
se odgovor.

Eto, kazu za onoga tko uspije
sanjati neko dubrivo da ¢e se do-
moéi blaga ili kakvih novaca, me-
dutim, ovi momci, pripadnici Voj-
ske Federacije BiH, ako jesu u ali
mastali o pronalasku neke dragocje-
nosti, u stvarnosti su naisli upravo
na suprotno. Na naslage dubriva.

Bas na mjestu gdje su, do otkri-
vanja njihovih posmrtnih ostataka
i premjeStanja u Zemaljski muzej
u Sarajevu, pocivali bosanski kra-
ljevi. No, ne smije se smetnuti s
uma da jedna golema dragocjenost
lezi u samom Bobovcu. Zapazit ¢e
to aktualni ministar obrane Federa-
cije BiH Mijo Ani¢ rekavsi kako
bi neke zemlje koje ga nemaju rado
izmislile jedno ovakvo mjesto.

Ministar Ani¢ zapravo je i naj-
zasluzniji za pokretanje akcije na

77 Pise Neven S. |

ZASTO BOBOVAC?!

Isto ovo pitanje postavijeno je, i pronadeno je tada vise
odgovora na njega, na drugoj stranici prvoga broja naseg
mjesecnika, nositelja toga slavnog imena, koji je pred
vama, evo, osamdeseti put. No, doslo je vrijeme da se to
pitanje, i to pred Sirim auditorijem, postavi upravo na licu
mjesta, na bobovackim zidinama. I bi postavljeno.

uredivanju lokaliteta staroga grada
Bobovca i za njegovu reafirmaciju.
Naime, nakon onoga pompoznog
okupljanja i misnog slavlja na
Bobovcu u kolovozu 1992, stari je
grad ostao prepusten vegetaciji,
vandalima i sam sebi. Profesionalni
¢uvar, iz Kucukovica, po prezi-
menu Crepulja, umeduvremenu je
umro, a nove vlasti, koje su sebe
rado nazivale probosanskim, nisu
ni poku3ale zastititi to kultno
mjesto. Ali jesu zato pohitale
postaviti kod Kule na Visu povelik
jarbol i izvjesiti na njega Jjiljane.
To je, valjda, trebao biti znak
ponovnoga osvajanja Bobov-ca.
DuZnosnici SDA isli su se ondje
nakon pada Vares$a slavodobitno fo-
tografirati, a samu je zastavu napo-
sljetku potrgao vjetar. Treba dakle
raspolagati i ovim faktima kad je u
pitanju dozivljavanje i poimanje
ovoga mjesta.
RADOVI U TRI FAZE

Nas3 istaknuti povjesnicar prof.
dr. Dubravko Lovrenovi¢ oduSev-
lieno je prihvatio inicijativu i po-
mo¢ u radnoj snazi ponudenu od
ministra Ani¢a. Nepokolebljivi je
Ani¢ prethodno sam isao obilaziti
Bobovac. Po najveéem pljusku.
Nekoliko dana kasnije na Bobovac

je upucéena skupina
struénjaka iz Zavoda za
zastitu kulturno-povi-
jesnog i prirodnoga na-
slijeda BiH: arch. dr.
Sabira HusedZinovi¢,
dipl. ing. arh. Alek-
sandar Ninkovi¢ i po-
vjesni¢arka umjetnosti NataSa Sa-
hinovié. Rad na uredenju okoli3a i
konzervaciji ostataka Bobovca
zamisljen je u tri faze, od kojih je
prva ve¢ realizirana. Pripadnici fe-
deralne vojske dosad su o¢istili
interijer grobne kapele, uredili
pristupe i oslobodili zidine, osobito
kraljevske dvore, iz zagrljaja buj-
noga grmlja. Dalje je predvideno
projektom Zavoda da se najvazniji
lokaliteti oznace i opisu na plocama
prikladne veli¢ine koje bi se
udvrstile, najvjerojatnije na tlu. i
mogle odolijevati vremenskim
utjecajima, ali nitko nije siguran
hoée li izbje¢i vandalizmu. U rado-
ve treba ubrojiti i krpljenje krova
na kapeli s kojeg je netko ciljano
otkinuo odreden broj dascica i
omogucio prokisnjavanje. Postoji
razmi§ljanje da se unutar kapele
postavi maketa biviega stolnoga
grada, ili ¢ak da se taj interijer pre-
tvori u galeriju, $to podrazumijeva

V Na Bobovcu je bila franjevacka palaca

pravljenje novih vrata, te da se ona
osiguraju od provale. Ono 3to je
izviesno, u tre¢oj fazi pristupit ¢e
se konzervaciji gradskih bedema od
kojih je veé¢ina poodmakla u urusa-
vanju. Kako ¢e i dalje najvise vojni-
ci raditi na obnavljanju gradskog
kompleksa, najavljeno je da ¢e se
oni na Bobovcu ulogoriti, s namje-
rom da ostanu do kasne jeseni.

Inace, kad je u pitanju restaura-
cija i konzervacija Bobovca, koja
je prethodni put vrena sedamde-
setih godina, uz nju se s velikim
poStovanjem stru¢noga dijela jav-
nosti spominje ime znanstvenika i
istrazivaca, pokojnoga Pave Ande-
lia.

PRAVO PITANJE NA
PRAVOME MJESTU

U povodu otpocinjanja radova
na Bobovcu, a s ciljem da sve pre-
raste u redovno okupljanje jedanput
godidnje, na lokalitetu Crkvice na
Bobovcu u subotu 7. srpnja odrzan
je sat povijesti. Cas istorije, preno-
sili su neki od brojnih novinara, a
zapohvalu je da su se odazvale Ce-
tiri TV-kuce. U pomalo konfuznoj
pripremi cijelog dogadaja dogodilo
se da nisu pozvani predstavnici
opcine Vares, na ¢ijem se teritoriju
Bobovac danas nalazi, i bezmalo je
ispalo da Vare$ nema nista sa svim
tim. 3to je naravno pogresan dojam.

Petnaestominutno izlaganje
prof. Lovrenovica, ujedno domini-
stra obrazovanja, znanosti, kulture
i $porta Federacije BiH, zbog iz-
nimne sparine i jo$ jednoga krup-
nog propusta — nedostatka pica za
osvjezenje, nije se ni nastojalo pod-

BROJ 79-80

SRPANJ-KOLOVOZ 2001.



BOBOVAC .=

vesti pod klasi¢no predavanje, ali
je bilo dovoljno upoznati se s ele-
mentarnom ¢injenicom.

— Zasto Bobovac? —bilo je pita-
nje na koje su ¢ini se samo cekali
vojnici i €asnici, te veéina gostiju
koji su do Bobovca dodli pjeske uz
kanjon rijeke Bukovice i Ciji je znoj,
dok su stajali u polukrugu oko go-
vornika, doslovce natapao tlo na
onome mjestu gdje se na Bobovcu
nalazila velika, u vrijeme turske
provale nedovrsena crkva. — Zasto
nismo, recimo, otisli u Pocitelj, ili
u Jajce? — uslijedilo je dopunsko
pitanje. — Zato —nastavio je Lovre-
novié — to se na Bobovcu Cuvala
kraljevska kruna, a kruna simbo-
lizira ideju drzavnosti... To je tako
golem razlog, a 0 kome vecina pri-
sutnih, koja je to sebi morala pri-
znati, nije ni$ta znala. Stajali su tu,
na mjestu autenti¢noga bosanskog
identiteta i kulture. Procijenio je to
i general Atif Dudakovi¢, zapo-
vjednik Zajednickoga zapovjed-
nistva Vojske Federacije BiH, ka-

zavsi: “Ovo je trazenje nas samih,
ovo je ulazenje u nase korijenje.”
Raniji provincijal Franjevacke pro-
vincije Bosne Srebrene fra Petar
Andelovi¢, koji nije do$ao u franje-
vackom habitu — jednome od sim-
bola opstanka Bosne kroz stoljeca
— no dosla su zato neka njegova
braca, istaknuo je svoju zabrinutost
zbog Cinjenice da se ljudi iz BiH
ne osjec¢aju ponosnim na svoju
drzavu Bosnu i Hercegovinu, ali je
pozdravio okupljanje i radove na
Bobovcu kao svjedocenje da se
vraéamo svojoj izvornosti. Medu
videnijim gostima treba spomenuti
i dozapovjednika Vojske Federacije
generala Ivicu Zeku koji se u odori
i na &elu svojih vojnika uspeo na
Bobovac, te Kre$imira Zupka koji
je ujutro predsjedao sjednicom Vi-
je¢a ministara BiH, a ve¢ u 10 sati
bio na polazi$tu u Poljanima i za-
jedno s Ani¢em, na prili¢no iznena-
denje mnogih, dopjesacio na Bobo-
vac. [znenadenje vrijedi utoliko Sto
se zna kako se s druge strane auto-

Slike za ministre

mobilom mozZe sti¢i kojih stotinjak
metara od Bobovca.
TKO (NE) CUVA BOBOVAC?
Na Bobovcu su se nasle i druge
znacajne i manje znacajne licnosti,
poput Mate Tadiéa, neko¢ ministra
pravde Federacije BiH, ili Suade
HadZovié, aktualne duznosnice u
vlasti, a i neki koji su se predstavili
u ime Mjesne zajednice Dragoviéi.
Njihovu je nazo¢nost ministar Ani¢
iskoristio i naposljetku zamolio
mjestane obliznjih sela—ato su bo-
$njacka sela Dragovici, Mijakovici
iJuse —darazviju osjecaj za svijetlu
bastinu Bobovca, da se ona pocne
njegovati, a niposto da se dalje
devastira. Izvjesni Smajo pre-
gledao je nagorena hrastova vrata
na kapeli i ve¢ se pomalo nametao
nekom znanstveniku objasnivsi:
“Dalo bi se ovo popraviti...”

Na kraju je gosp. Drago Duj-
movié u ime mjestana sutjesko-bo-
bovackog kraja ministrima Anicu i
Lovrenovi¢u uru¢io po jednu sliku
kralja Stjepana Tomasa koji je kao
pretposljednji bosanski vladar,
nakon smrti 1461. godine, na
Bobovcu bio ukopan. Druzenje je
nastavljeno po povratku na zborno
mjesto podno kakanjskog sela
Poljana gdje je opet nedostajalo
hlada, ali nije pe¢enja i vode Buko-
vice u kojoj se osvjeZavao kako je
tko stigao. Domjenak je pripremilo
federalno Ministarstvo obrane, a
skupu se nakon posjeta kliziStem
ugrozenim Vukanovi¢ima pridru-
7ie Sefer Halilovi¢ i Mijat Tuka,
Celnici u federalnome Ministarstvu
za raseljene osobe i izbjeglice. A
kad je o toj domeni rijec, dobro je
da se toga uzavrelog 7. srpnja
dogodio na$ povratak na Bobovac.
Dobro. jer ba$ su se nedavno u
jednim zagrebaCkim novinama iz
pera njihova dopisnika iz Livna
mogle proditati nebuloze o tome
kako se posljednji bosanski kralj
zvao Stevan Tomasevi¢, bio pravo-
slavac, a pokopan je negdje u
okolici Drvara. Ne znam $to bi na
to mogao reci ministar Ani¢, ali mi,
ili bar neki od nas, koji, eto, imamo
kraljevski Bobovac, i pored njega
nesto sebi izmisljamo. ]

ko niste nabavﬂsove knjige, potrazite ih u
proston;ama Zupnog ureda Vare$. Radi se o djelima ko;a
‘bt svaki pravi Varesamn morao imati.

ZUPNA
CRKVA
U &ARESL
o
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TURSKI POPTS
IL 1604 GODINE

ahija Bobovac, budu¢i sdm
NBobovac danas pripada

Vare$u, mada Vares ne pri-
pada tadas$njoj Bobovackoj nahiji,
spada medu nama najzanimljivije
nahije, jer tim nahijama (uz bobo-
vacku, olovskoj, dubrovackoj i vi-
sockoj nahiji) pripadaju i histo-
rijska podruc¢ja Vare3a, vareske
Zupe i dana$nje administrativno-te-
ritorijalno podruéje vareske opcine.

Dakle, u popisu sela nahije Bo-
bovac u Bosanskom sandzaku nala-
zimo i danasnja vareska sela DraZe-
novice, Mijokoviée, Dragovice i
“sami pazar Borovica”.

Zaselo Drazenovice, koje prire-
divac prepoznaje kao “dana$nji za-
selak Drazeniéi, juzno od Vare$a”,
u popisu pise da u njemu 8 dijelova
bastinske zemlje uziva emin Su-
lejman. Ukupni prihod s te bastine
od 400 ak¢i priskrbljuje se od resmi
Cifta 176; pSenice, kejla 3, iznos 66;
mjeSanca, kejla 7, iznos 91; zobi,
kejla 7, iznos 49 i udur od sijena
18.

Uz Mijokovi¢e (danasnji Mija-
koviéi), prirediva¢ je napisao “sje-
veroisto¢no od Kaknja”, ¢itamo da
je muslimana sa ba$tinama 23,
neozenjenih 9, nemuslimana sa
bastinama je 5. Ukupan prihod je
1.850 ak¢i i on se namiruje iz: resmi
¢ift, bennak i mudZzerred 614; is-
pendza (li¢ni porez raje-nemu-
slimana) 125; p3enice, kejla 13,

I Pite Zeljko Ivankovié

iznos 282; mjeSanca, kejla 25, iznos
325; zobi, kejla 20, iznos 140; usur
od povréa, lana, sijena, ko3nica,
voca, kupusa, crvenog i bijelog luka
210; 1 mlin, pristojba 15, 2 mlina
— zapuSteni; polovina badihave,
mladarine, poljacine i tapijske pri-
stojbe na zemin 139 ak¢i.

Uz selo Dragovice priredivac je
napisao da je to “istoimeno selo u
podnozju Dragovi¢kog Brda, za-
padno od Vare$a”. U njemu nala-
zimo da je muslimana sa bastinama
22, neozenjenih 2, a nemuslimana
sa bastinama 6. Svi oni plaéaju
porez od 3.800 ak¢i i to: resmi Cift,
bennak i mudzerred 508; ispendza
150; p3enice, kejla 40, iznos 880;
mjesanca, kejla 76, iznos 988; zobi,
kejla 90, iznos 630; usur od povréa,
lana, sijena, ko3nica, voca, kupusa,
crvenog i bijelog luka 100; 4 mlina,
pristojba 60: polovina badihave,
mladarine, poljacine i tapijske pri-
stojbe na zemin 484 akce.

Borovica je najvece varesko se-
lo u nahiji Bobovac, sto je vidljivo
ve¢ po iznosu poreza od 13.039
akei, no i po tome, ili prije svega
po tome $to se u popisu sela uz Bo-
rovicu kaze “sami pazar”. Priredi-
va¢ Borovicu danas, pomalo ¢ud-
novato, locira sjeveroisto¢no od
Kaknja.

Tu su samo nemuslimani s basti-
nama, njih 31: Luka, Ivana: Mari-
jan, Luke; Luka, Pure; Luka, Ma-

CVJECARNA

Orbldega

~N

vl. Ivona Pejéinovi¢

V AR E §

tel. 032/ 846-372
066/ 753-522

Svjeze cvijece, loncanice,
svecani i viencani buketi.

Prijevoz i dostava na adresu.

¢ Pogrebna oprema (lijes, pokrov, kriz)

&> Vijenci od svjeZeg i svilenog cvije¢a

& Usluge ekshumacije

&5 Prijevoz umrlih u zemlji i inozemstvu
po cijeni od 0,40 KM/km

POGODNOSTI:

- moguénost placanja u ratama za umirovljenike

- besplatan prijevoz na teritoriju opéine Vares

- poklon-aranzman Y,

Bobovac -

tije — na bastini; Vojin, Marka;
Matija, Ivana — na bastini; Martin,
Ivana; Marko, Andrije; Luka, An-
drije; Mihovil, Marka; Antun,
Marka; Luka, Ivana; Marijan,
Jakova; Martin, Marka —na bastini;
Grgur, Martina — na bastini; Zivan,
Martina; Toma, Marka; Andrijas,
Tome; Stipan, Martina; ba$tina
Martina Mihaljeva, u posjedu
Antuna Vujeva; bastina Luke, u
posjedu Mihala, sada u posjedu
Andrije Lorinova; bastina Dabiziva
Tomina, u posjedu Grgura, zatim u
posjedu Ivana, sada u posjedu Dure
Tomina; bastina Stipana Vuji¢ina,
u posjedu Jovana Mihovilova, sada
u posjedu Martina Mihovilova:
bastina MilaSina Radov&eva, u
posjedu MilaSina Puri¢ina, sada u
posjedu Ivana Jakovljeva; bastina
Dabiziva, u posjedu stanovnika
sela; Jerko, Ivana; Franko, Matije;
Borko, Matije; Simun, Pavela;
Petar, Stipana; Matos, Petka.

Prihod se ubire od: ispendza
775; p3enice, kejla 27, iznos 594;
mjedanca, kejla 80, iznos 1.040;
zobi, kejla 45, iznos 315; usur od
povréa, lana, sijena, ko$nica,
crvenog i bijelog luka 400; pri-
stojba na ovce 600; 7 mlinova, pri-
stojba 105; trzni badz 500; od
Cistog srebra 8.220; badihava, mla-
darina, polja¢ina i tapijska pristojba
na zemin 490 ak¢i.

ime koje zivi

Vidljivo je da, osim prihoda od
Cistog srebra, Borovica daje i porez
na badz, $to ¢e reéi carinu, mal-
tarinu, ¢ime je doista Borovica zna-
¢ajno mjesto ne samo nahije nego i
cijelog sandzaka. Podatak o nemu-
slimanima kao vlasnicima imanja
potvrduje povlasten status ovom
rudarskom mjestu u kojemu se nije
“moralo” prelaziti na islam.

Selo Borovicu nalazimo i u na-
hiji Visoko, uz koju priredivac stav-
lja biljesku: “Danas postoji naselje
Borovica, sjeverozapadno od Va-
reSa. U ovom popisu, i u nahiji
Bobovac se takoder javlja pazar
Borovica sa pretezno nemusli-
manskim stanovni$tvom, dok u
Borovici koja pripada nahiji Visoko
zive muslimani. Vjerovatno se
ovdje radi o danasnjim naseljima
Gornja i Donja Borovica, sjevero-
zapadno od VareSa.”

Ova “visocka™ Borovica ima
muslimana sa bastinama 28, neo-
zenjenih 2, pola Cifta 1 i oni daju
prihod od 5.179 ak¢i i to: resmi Cift,
bennak, nim i mudzerred 625; pSe-
nice, kejla45, iznos 990; mjeSanca,
kejla 122, iznos 1.586:; zobi, kejla
67, iznos 469; usur od povréa i lana
60; usur od sijena, kosnica i voca
300; 3 mlina, pristojba 45; 1 mlin
— zapusten; badihava, mladarina,
poljacina, i tapijska pristojba za
zemin 1.077 akdi. =
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Drugarice, posadimo cvijece
kud se vojska druga Tita krece...”.
Tko se jo$ ne sje¢a ove pjesmice
iz 8kolskih klupa u vrijeme ocva-
loga komunizma. A tko se i sjeca li
se uopce, akamoli s duznim pijete-
tom, junaka naSega doba, staza
kojima su oni prosli? — neki i da
poginu i nikad se vie ne vrate. Za
koga su oni to u¢inili, ako ih pamte
i zale samo njihove obitelji, a pone-
kad ¢ak ni obitelj?!

KAD IDEALI UMIRU

Suvisnom idealiziranju i mitolo-
gizaciji borbe vareskih Hrvata u
proteklom ratu nemamo potrebe
teziti, nego imamo drugi problem.
Nema u na$im redovima danas do-
voljnoga broja takvih koje bi se
moralo unovaciti, i. zajedno s vete-
ranima proslog rata, gurnuti u bor-
bu. Kakvu sad borbu?! U takvu
gdje bi se oni opirali dezavuiranju
nekih dogadaja iz tog vremena i
Cuvali leda istini. Da sad kazemo
da su na snazi nasrtaji na cast i
ideale nasih prezivjelih, a osobito
mrtvih boraca, ratnika—to bi neka-
ko odve¢ pateti¢no i frazeoloski
zazvucalo. Jer prezZivjeli se jo§ mo-
gu angazirati na za$titi svojih
ideala, pogotovo kad su ih ve¢ znali
sacuvati u ratu. Ako, pak, oni olako
zaborave na svoje pale drugove, a
u krajnjem slu¢aju i svi mi koji smo
njihovi suvremenici, pa kako ce se
onda njih sjecati generacije koje
dolaze? Gdje ¢e im, u kom zabace-
nom seoskom groblju, upaliti svije-
¢u na grobu? Na kojemu mjestu
odslusati sat povijesti i s kime re-
konstruirati ratne dogadaje? Koje
datume i povodom cega obiljeza-
vati? Konkretno — $to nama danas
znace 3 1. svibanj 1992. ili 1. lipanj
1993. godine?

Evo, pero se u ruci razmahalo i
niZe upitnike kao rafalom. Moglo
bi ga se iz kakve hladovine — jer
ljeto je, naime, ve¢ Sesto poslije rata
— odurno upitati: ma, s kim ti
ratujes?

No. mjesta ponaSanju na tako
komotan nacin nema ako se uzme

Neven S

A
Cvijece za junake

u obzir ¢injenica da su spomenuta
dva povijesna datuma obiljezena
jedino suzom dviju vareskih obite-
1ji, €iji su sinovi, kako sada izgleda,
naivno otisli u smrt! Doista, nisu
imali pojma da ¢e sve tako biti. Da
¢e umrijeti. “Oni su umrli, ali na-
stavljaju zivjeti s nama”, najCeSce
se izrekne u nekrologu, mada ne
postoji &vrsta osnova s koje bismo
mi mogli to citirati. Oni su, dakle,
umrli i — nista viSe. Da, poginuse
negdje na Perunu, sjetit ¢e se mozda
netko...

POLITICKE SVRHE

Ispada neumjesno apostrofirati
pogibiju dvojice mladica, jer mozda
¢e se netko iz stotinu drugih vares-
kih obitelji koje su osjetile takav
gubitak smatrati uvrijedenim — a
nitko ne moze osjetiti tezinu necije

. BOBOVAC .=
MAS OSVRT e e s o e o e e S S

HAKUA SAD BORBA?!

Koje datume iz minulog rata i povodom cega obiljezavati? Konkretno,
Sto nama danas znace 31. svibanj 1992. ili 1. lipanj 1993. godine?

zrtve koliko on sam — medutim, radi
se 0 ne¢em drugom. O simbolici, s
jedne strane, i kljuénim faktima s
pocetka nase borbe. To s druge stra-
ne. A to je jako vazno kada se uzme
analizirati karakter sukoba na na-
Sem podruju, posto se on ne moze
uglaviti u stereotipe kakvi su ve¢
nametnuti i koji postaju sluzbena
verzija. Imamo pravo ljutiti se zbog
toga, izraziti svoje neslaganje. Sto
nam vrijedi? — kazat ¢e netko. Pa,
valjda, zbog nas koji smo autenti¢ni
svjedoci. I nase djece kojoj se ve¢
neko vrijeme drsko ispiru mozgovi.
Zar bi ona trebala prihvacati non-
sens da je zajednickog agresora od
Varesa odbio (opet) agresor - HVO,
dok su oni koji ¢e se preobraziti u
slavne gazije bili samo promatraci,
i to naoruzani od strane HVO-a, a
kad su se najzad trgnuli, nakon

godinu dana, odmah su na strani
agresorskog HVO-a padale prve
zrtve — stradavale iz Cista mira, iz
zasjede! U ovom kontekstu, dakle,
treba promatrati naSe prve stradal-
nike te znati i to da su oni pali za
Vares kao jednu cjelinu, u kojoj se
tada jo§ potpuno normalno (i) za-
jednicki zivjelo.

S ove distance neki vole kazati
da je sve to bila glupost i da se gi-
nulo ¢isto zbog politike, i to u ko-
nacnici stoji. Medutim, koga zahva-
ti rat, neovisno o tome tko ga je i
za$to zapoceo, i svejedno na kojoj
je strani, njemu je ginuti. S puskom
u rukama ili s rukama u dZzepovima.
U naSem slucaju oni s puskama
branili su sebe i nesto svoje, valjda
i sve nas, koliko se moglo, i zato
nije uredu podcjenjivati ih. Aludi-
rati na gluposti treba pred nekim
visim, u svakom slucaju dalekim
instancama, a ne nad jadnikom koji
jest izgubio zivot, ali u danim okol-
nostima imao i ¢asti i hrabrosti, $to,
budimo iskreni, ve¢ina drugih nije.

Mozda neki od tih mladiéa, da
nije bio dragovoljac, ne bi ni pogi-
nuo, i, samo ako budemo dobro
pamtili te njihove motive, oni ¢e
biti i ostati vrijedni po$tovanja, a
ne ovog ravnodusja koje se dogada.
Ne njima koji su pod zemljom, ne-
go nama. Na sramotu umjesto na
Cast.

Zbog vrlo traljava odnosa prema
istini, ¢ak i onih koji su se borili na
njezinoj strani, odgovornost je na
interesnim udrugama koje i jesu
utemeljene u cilju zastite te€evina
Domovinskog rata i njegovih su-
dionika, ali je njihovo djelovanje
upitno. Nerijetko udruge tog tipa
sluze interesu pojedinca koji se na-
de na ¢elu —a u borbi ga ni izbliza
tu nije bilo — i(li) nekolicini koja
se okuplja oko njega, ponajprije
odredenoj politickoj struji. Pritom
stradalnici rata ili obitelji koje su
iza njih ostale padaju u drugi plan,
a krvlju plaéene Zrtve priziva se i
rabi poglavito u dnevnopoliticke
svrhe. A dok je tako, ne treba se
uzalud nadati da ¢e netko proci
stazama naS$ih ratnika i zasijati, ne
posaditi, cvijece. No, negdje je ono
poniklo i samo. I svaka njemu ¢ast.
Fotografija na kojoj se to vidi
snimljena je u neposrednoj blizini
mjesta s kog su 31. svibnja 1992. u
3.30 ujutro prvi vareski dragovoljci
iz pravca Semizove Ponikve kre-
nuli u prvi boj na Perunu. U toj de-
setini bio je i Robert Zeki¢. Bila je
to njegova posljednja zora... [
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Mihovil Malbasié, veleposlanik BiH pri EU 1 NATO-u

Uares je poznat po
marljivosti i posteniju

Da bi éovjek uspio u zivotu, kad je karijera u pitanju, mora
biti strucan i puno raditi. Mnogo je VareSana koji obnasSaju
odgovorne funkcije i imaju uspjesne karijere. Dokaz tome je i nas
sugradanin Mihovil Malbasié¢ koji ve¢ neko vrijeme Zivi i radi u Belgiji.

@ Kako to da Vas je Zivotni
put odveo u Belgiju i $to
tamo radite?

- Tijekom radnog vijeka su-
sretao sam mnogo ljudi iz zem-
lje i inozemstva te obavljao raz-
li¢ite poslove, ukljucujucii one
iz medunarodnih odnosa. Za-
hvaljujuéi tome zaposlio sam se
u Ministarstvu vanjskih poslova
BiH. Sve ovo, uz svakodnevni
naporan rad te potrebna stru¢na
znanja, bilo je presudno da me
PredsjedniStvo imenuje vele-
poslanikom pri EU i NATO-u.

eSto je posao veleposla-

nika?

- Veleposlanik je sluzbeni
predstavnik svoje drzave u dru-
go; zemlji ili medunarodnoj or-
ganizaciji, §to zna¢i da u svim
kontaktima predstavlja zemlju i
promovira njezine interese. Po-
slove obavlja sukladno odlu-
kama mjerodavnog ministarstva
i vlasti informirajuci ih pismeno
o svim aktivnostima koje obav-
lja. U njima on mora biti od-
mjeren i uljudan, ali i odlu¢an
ako je to nuzno. U mom slucaju
veleposlanik je rukovoditelj Mi-
sije BiH u EU i NATO-u te od-
govoran za njezin rad.

e Kako ste prihvaéeni u

novoj “domovini”?

sokorazvijena i viSenacionalna
zemlja. Ljudi nemaju predrasu-
da prema strancima i uvijek su

- Tisovcima. Odrasta

- Osnovnu skolu poh
zavr$ava i gimnaziju, a studij ekonomije zavrSava u
- Sarajevu. Do 1985. Zivi u rodnom gradu, nakon toga u
 Sarajevu i, priviremeno, u Bruxellesu. Radi u Rudniku i

L ?  Zeliezari Vare$, Zraku i Elektroprivredi u Sarajevu. Od
- Kraljevina Belgija je vi-

¥ Razgovarale Ilvana & Svjetlana Slugié £

kojih kasnije njih Ses

Mihovil Malbasic¢

f MihOVii MalBa%ic’: roden je 15. srpnja 1941 godlne nax

s jo§ osmero brace i sestara od

tero stje€e univerz

ada na Tisovcima

tetske d:plome
u Vare__su, gdje

1996. radi u Ministarstvu vanjskih poslova BiH kao
pomocnlk ministra, a od studenoga prosle godine kao

 veleposlanik BiH pri Europskoj uniji i NATO-u.

spremni pomo¢i. Prije dolaska
u Bruxelles upoznao sam mno-
go osoba koje rade u organima
EU i NATO-a s kojima sam
nastavio kontakte, $to mi je sada
od znatne koristi. Nadalje, ovdje
boravim zajedno s obitelji, a i
to mi je veoma vazno. Kad se
sve to ima u vidu, mogu reci da
se ovdje ne osje¢am kao stranac.

e Kako odrzavate odnose

s BiH?

- Ako pod odnosima podra-
zumijevate sluzbene odnose s
vlastima, u svakodnevnom smo
kontaktu, pismenom i usme-
nom. Pomoc¢u elektroni¢kih me-
dija, ali i na druge nacine, infor-
miram se o zbivanjima u zemlji.
Na zalost, ne mogu se pohvaliti
da na pravi na¢in komuniciram
s prijateljima i poznanicima. To
je moj propust koji ¢u pokusati
ispraviti.

@ Sjetite li se ponekad rod-

nog kraja?

—Roden sam i odrastao na
Tisovcima u vrijeme kad je
cijelo selo zivjelo kao jedna
obitelj, i to ne mogu zaboraviti.
Vares je uvijek bio specifi¢an i
poznat po marljivosti i postenju
svojih ljudi, pa vjerujem da ce
opet biti tako. Rodni grad, od-
nosno odrastanje i stjecanje
po&etnih iskustava, uvijek se
pamti i, bez obzira na to gdje
Zivite i §to radite, to ostaje naj-
ljepsi dio vadeg zivota. Tako je
i u mom slucaju.

@ Mislite li da ¢e Vares jed-

nog dana biti opet ono $to

je nekad bio?

—Bojim se da ne moze biti
ono §to je bio i to iz dvarazloga.
Prvo, iz njega je oti3lo vise od

' pola jedne generacije koja je

predstavljala dusu grada. Dru-
go, dio prirodnih bogatstava je
iscrpljen i suzena je osnova za
gospodarski razvitak. Usprkos
tome, Vare§ moze biti mjesto
organiziranog Zivota, toleran-
cije i razumijevanja medu lju-
dima. Vareani su uvijek znali
pronaci sreéu u sebi i put
dostojanstvenog Zivljenja od
vlastitog rada. Siguran sam da
to i sada znaju. &
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Jelenina dva braka

— E, ba$ se nasoj Jeleni pod-
repilo!

Kad je to majka prvi put rekla
ili barem kad sam prvi put postao
svjestan te rijeci, ucinilo mise da
je to neko ruganje. Mada nisam
znao $to bi to moglo znaditi, kao
§to, uostalom, nisam znao znace-
nje ni mnogo jednostavnijih rije-
¢i, nije mi na majku slicilo da se
nekome ruga. Pogotovu ne Jeleni
s kojom je bila prijateljica i koju
je voljela kao rodenu sestru, koje,
usput budi receno, nije ni imala.
Da joj se ne ruga shvatio sam
ubrzo kad je to jo$ jednom pred
njom ponovila. A pitati majku Sto
to znaci, znacilo se suoditi s
kakav je to nacin da djeca slusaju
Sto odrasli govore, zar nemas pa-
metnija posla, $to ne ides napolje
ili kad si ve¢ u kuci, sto ne citas
nesto..., pa sam tu rije¢ ostavio
zaboravu. Ali sam zato poceo po-
izdaljega, kao kakav istrazivac,
skupljati kamencice Jelenine pri-
Ce, koja mi se sklopila tek prvih
dana rata koji su Jelenu i moju
majku zauvijek razdvojili. Moja
je majka ubrzo umrla, a Jelena
je, ako je jo§ ziva, u Njemackoj
kod svoje starije kéerke. Ono,
medutim, $to mi se u konacnici
sklopilo u mozaik, veé zbog toli-
kih godina moga strpljivog istra-
Zivackoga rada, ne zelim baciti u
vjetar, nego to dijelim s vama ¢ak
i po cijenu da vam se cijela pri¢a
ne uéini vrijedna tolikog truda.
Uostalom, i da nije vrijedna pri-
Ca, vrijedno je znati ¢ime se to, u
nedostatku vaznijeg posla, tolike
godine bavio jedan, vjerujte mi
na rije¢, posve ozbiljan Covjek,
kakvim sebe jo$ uvijek drzim.

A kad je majka prvi put tu ri-
je¢ izgovorila, u naSem su naselju
ve¢ bili Frau Micika i Herr Rudi
s novim opel-karavanom koji se
presijavao na suncu kao kad
majka za Bozi¢ ili Uskrs usjajiu
sobi veliku psihu u koju se onda
ne smije ni huknuti vreli dah, a
kamoli je prstom dodirnuti. Frau
Lujza i Herr Peppi samo $to nisu

bili dosli, i svaki ¢as bi, ¢im bi se
zaGuo zvuk auta, njihovi potréali
na vrata da vide da nisu, jer vrije-
me im je, a i javili su da stizu.

I mi djeca smo znali da dolaze.
Ljeto je, vrijeme raspusta, vrije-
me kad su i oni dolazili iz Nje-
macke. I kao da su se takmicili
tko ¢e boljim i sjajnijim (ne znam
za$to je nama bas to bilo vazno)
autom do¢i. Lani su i jedni i drugi
bili s novim opelima kakvi su se
u Varesu mogli vidjeti jedino kad
oni dolaze, s tim $to je Herr Peppi

% Zeljko Ivankovié i

imao opel-karavana, tolikog da
ga nije mogao parkirati u dvo-
riste.

— A ne znam $§to ¢e im toliki
auti, kad nemaju ni djeteta ni
$¢eneta — govorile su zavidnice,
sto su oko sebe, kao kokosi $to
skupljaju svoje jato tek izleglih
pili¢a, vodale ili nosale na ruka-
ma po troje-Cetvero djece.

A dolazila je Frau Micika svo-
me bratu Josipu i njegovima, ma-
da je u Vare$u imala jo$ jednog
brata i sestru, a Frau Lujza svojoj

sestri Andi koja takoder nije ima-
la djece, ali je djecu muZevljeve
rodbine okupljala oko sebe i teto-
Sila kako ih rodene majke nisu.

A mi otkad znamo za sebe,
znamo da bi ljeti ta dva auta, Sto
smo ih zvali limuzine, mada nisu
dosli nama i pred nasu zgradu,
zakitili cijelo naselje, pa smo se
nekako ponosno osjecali kao da
su nasi najrodeniji i kao da su
dosli svima nama.

I takve jedne godine moja je
majka u o¢i rekla Jeleni:

— A, $to se tebi, moja Jelo,
jedinoj podrepi!

Briga Jelene! Ne samo da se
nije naljutila na majku zbog tih,
kako se meni uéinilo, krupnih
rije¢i, nego jo§ odmahne rukom
i kaze:

—Sta je kome sudeno, sudeno!
Vala, ne zalim ovoliko —i pokaza
vrh nokta na kaZiprstu.

Jelena je imala petero djece.
Iz prvoga braka dvije kéerke, a
iz drugoga, s Vinkom, koji je, kao
i Jelena s majkom, bio najbolji
prijatelj s na§im ocem, tri sina. I
mada su sva djeca nosila Vinkovo
prezime, znali smo, i svi su znali,
da su Agneza i Cecilija kéerke
nekog Austrijanca, svi su govorili
Svabe, a neki su mu &ak jo§ i ime
znali, Andreasa Knodela, ratnog
zarobljenika koji je radio u Vare-
3ui1950., prije nego je i docekao
da mu se rodi drugo dijete, otiSao.
Oti$ao svojoj kuéi, u Austriju.

— Pa, bona Jelo, $to ne ode s
njim? — znala je upitati majka.

— Zvao je on mene, zvao, od-
gadao odlazak, odgadao... Ali, ne
bih ti ja tada iz Vare$a ni vezana.
Jog, tek se zaposlila, a i mati mi
bolesna. I poslije je on meni pi-
sao, zvao da dodem, nudio da po-
Salje potrebne papire, raspitivao
se za drugo dijete, je li musko,
zensko, kako se zove... A onda
digao ruke, vidi da od mene nema
fajde...

— Sad bi ti bila kao Micika i
Lujza, a ne bi se tu zlopatila za-

jedno s nama.
>
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— Neka mene ovako. Nikad se
ja nisam pokajala.

A Andreas, kao i Rudolph i
Peter, bili su samo dio nevelikog
broja zarobljenih njemackih
vojnika, koji su po nekoj visoj
komandi, tko zna otkud, iz Sa-
rajeva ili ¢ak iz Beograda, bili
odredeni na rad u varesku Zelje-
zaru, pilanu u izgradnji i obnovu
puta Vare§ — Breza. Moj je otac,
kad bi se on i Vinko uz koju ¢asi-
cu zapricali o tome, znao gotovo
svakoga od njih u glavu.

Vinko je u Vares dosao tek go-
dinu-dvije poslije njihova od-
laska, pa se tih vremena ne sjeca,
a u njegovoj Fojnici njemackih
ratnih zarobljenika nije bilo, ma-
da se sjeca, netko mu je pricao,
da je bio u Kiseljaku neki vete-
rinar, ratni zarobljenik, koji je,
medutim, brzo oti§ao i nije se
zadrzao kao ovi u Varesu ¢ak do
pred zimu 1950. godine.

Za Rudu i Peru, kako ih je
zvala nasa majka, znali smo da
su u VareSu, nakon rata, bili za-
robljenici. Rekla nam je jednom
kad smo je pitali kako tako dobro
govore naski. Cak se i ona, rekla
je jednom, mogla udati za nekoga
od njih. Mnoge su mogle, dodala
je, jer su oni bili dobra partija za
udaju, svaki ti je on bio majstor i
kulturan ¢ovjek... Jest da su bili
zarobljenici i u poCetku nije svijet
dobro gledao na nase zene koje
su se s njima spetljale, ali ni to
vie nije bilo strasno poslije
1948., kad su se oni iz Sume, tako
je govorila, izivjeli... (Ili se pre-
pali Rusa, dometnuo bi otac, tko
zna?) Vidjeli, valjda, da su i ovi
ljudi. I ne samo to, nego bolji od
njih u mnogim stvarima.

—Uh, dasi se udala, sad bismo
i mi imali opela — od svega sam
samo to upamtio.

— Jamozda i bih, ali nisam si-
gurna da bi tada bilo vas — brzo
bi me majka spustila na zemlju.

Ali, Jelena, i majka je tek
poslije ¢ula Jeleninu pricu, jer Je-
lena je u nase naselje doselila tek
prije petnaest godina, Jelena nije
htjela po¢i s Andrijom, kako su
one medu se i sve nasim imenima
zvale te Nijemce. Ona je Andriju
voljela dok je bio tu, a kad je
rekao da je doslo vrijeme za odla-
zak i da bi trebalo da se spremaju,

jer ima jo§ najvise mjesec dana,
ona kao da ga ni Bog nije dao.
Kao da nije bila, budiboksnama,
zensko, pa jo§ mlado Zensko, pa
noseca. Nista! Dzaba §to Ce ostati
sama s dvoje djece na pocetku Zi-
vota prakti¢ki, s nepunih dva-
deset i dvije godine... Dzaba Sto
voli Andriju kao §to moze samo
ludo Zensko, uvijek je majka uz
Zensko govorila ludo, voljeti u tim
godinama... Dzaba $to ju je i bo-
lesna majka nagovarala da ostavi
nju i ide za muzem... Sve dzaba...

— Ostala mene ¢ekati — znao
bi Vinko, kad bi se ta pri¢a po-
vela, okrenuti poneku na 3alu,
premda se znalo, i ispotiha govo-
rilo, da on ne samo da ne pod-
nosi, nego ni ofima ne moze
pogledati Agnezu i Ceciliju, i da
ih nikad nije ni mogao smisliti.

— Sto se onda Zenio zenom s
dvoje djece? — znao bi tko doba-
citi. — Znao je ¢ija su, i §to ga
¢eka.

— Bogme da Jelena nije i s
dvoje djece bila zgodna kao da
bi je itko uzeo — branila je tada
majka ne samo Jelenu kao svoju
prijateljicu, nego i Zene uopce.

Jeleni je tada godilo Sto je se
moja majka sjeca dok je jos bila
mlada i bez svih ovih kilograma
zbog koji se zali na visok tlak, na
nesvjestice, a nema jo$ ni punih
Cetrdeset Sest.

— Ah, izradala se i izradila se
— znala se i Jelena braniti. — Do-
bro sam jo$ u jednom komadu.

—Eno, Micike i Lujze, nisu ra-
dale, kao mi, mlade su od nas za
godinu-dvije, kako koja, pa
opet... — rekla bi majka, mada tu
ne bi dovrsila, pa je tesko reci Sto
je htjela re¢i i na §to je mislila.

Kad god bi dodi, Herr Ru-
dolph i Herr Peppi bi nekako do-
lazili svima nama. Barem smo mi
djeca to tako dozivljavali. Ne bi
dan pro3ao, a da ne bismo dobili
kakav njemacki slatkis, kakvih
kod nas nije bilo ni nacrtanih. A
tek kako smo se vozikali opelima.
I jedino smo mi smjeli prati
njihove aute. Doduse, oni bi ih
gladali da se sjaje, ali sve ostalo
smo mi radili.

Kako nas je iznenadilo kad
nam je jednom prilikom Josip
pri¢ao kako se Herr Rudolph i
Herr Peppi vide samo kad kod

nas dodu. Oni su preko hiljadu
kilometara jedan od drugoga i
nema ti tamo Setkanja, sjedenja
uz rotilj, pijuckanja i zajebacije
kao ovdje... Kod Nijemaca ti je
samo Arbeit, Arbeit! Kao da bi
oni imali ove opele da su kao mi...
A kakvi smo to mi, nije govorio...
ili se ja toga viSe ne sjecam.

A onda su nekako s na$im
odrastanjem, a bududi starije od
nas, najednom izrasle i zadje-
vojéile se Agnezai Cecilija. I ¢im
je Agneza vidjela da joj je Vin-
kova kuca tijesna, ona se, bez
trena premisljanja, zaputila u
svijet.

Ona ti je ¢adina narav, tiho bi
reci Jelena mojoj majci, i sigurno
ga je otisla traziti. Uvijek mi je
govorila da ée ga kad-tad nadi.
Sto je postajala starija, bivala je
sve gora i gora, sve nepodnos-
ljivija, ¢ak mislim da me poci-
njala mrziti zato §to nisam otisla
s njihovim ocem. A Vinka, boze-
mioprosti, nije mogla smisliti.

Cecilija ne. Ona je sasvim
druk¢ija. Taj me ¢ovjek ne zani-
ma, govorila je, ja imam oca
ovdje. Kakav je, takaV je, on me
prihvatio, othranio... Da je An-
drija kakav otac ne bi me osta-
vio jo$ u materinom stomaku, go-
vorila je odsjeéeno. Cecilija ni-
kad majci nije predbacila njezin
izbor.

Moja majka, koja nikad vise
za Jelenu (jest za druge i to joj je
uzrecica koju sam poslije razu-
mio) nije rekla da joj se podre-
pilo, bila je jedina kojoj se Jelena
uz kavu mogla povjeriti i koja ju
je razumijevala. Voljela je ona i
Vinka, ali o&uh je o¢uh, tuda kost
je tuda kost, govorila je majka
uvijek tako neke recenice koje su
valjda svakome trebale biti jasne.

Agneza je gotovo netragom
nestala iz Varesa. Osim najmla-
dem bratu, Goranu, koji je bio
njezin ljubimac, nikome se dru-
gome nije javljala. Ni majci, ni
Ceciliji. Pa ipak, znalo se da je
na$la svoga Andriju, svoga oca
Andreasa Knodela. I nije bio u
Austriji. Veoma brzo je otiSao
Zivjeti u Njemacku i ve¢ je godi-
nama u Njemackoj. Ozenjen je i
ima i u drugom braku dvije kéeri.

Vinka kao da se to uopce nije
ticalo, samo je jednom, uz ¢a-

Sicu, a i to ispod glasa, zlobno
prokomentirao kako taj Svabo iz-
gleda i ne zna drugo doli praviti
Zensku djecu.

Jelenato i vjerovala i ne vjero-
vala, i zanimalo je i ne zanimalo,
sve dok joj se, bas njoj, nije javila
Agneza s novim, oevim pre-
zimenom. Agnes Knodel. Cak je
i ime okrenula po njemacki.

Cecilija se, u meduvremenu,
uspjela i udati i razvesti, i jo$ s
malom kéerkicom, kao medicin-
ska sestra, otpoceti novi Zivot u
Sarajevu. Kad bih je slu¢ajno
sretni gdjegod u Sarajevu, gdje
sam i ja ve¢ neku godinu Zivio, i
upitaj za Agnezu, samo bi
odmahnula rukom i rekla:

— Pusti je. Zove i mene. Naci
¢e mi posao, kaze, za sedam
dana. Ako necu zbog sebe, da bar
dodem zbog djeteta, da se ne
zlopati ovdje, kad je gore bolje...

-1?

— Ne mogu sebe zamisliti go-
re, sve da gore te¢e med i mlijeko.
Da padaju pe¢ene kokosi.

A onda je Vinko, premda se
Jelena zalila na visok tlak, na
reume i glavobolje i neke Zenske
stvari, naprasno umro. Infarkt. I
svi su se skupili na sahranu. Svi,
osim Agnes.

Ona je ¢ekala da se na Vin-
kovu grobu slegne zemljaida joj
majka skine crninu, a onda se
iznenada, jednako kao $to je i
nestala, pojavila jednu vecer u
Varesu.

Stigla Agnes Knodel, iz
Reutlingena — ve¢ se i ime mjesta
znalo, prostrujalo je naseljem.
Dosla u novom novcatom, meta-
lik sivom (zasto je ovo naglaSa-
vano kao da je rije¢ o nekoj iz-
vrienoj osveti, ni dan danas ne
znam), audiju. I nije sama, kazu.
Dovezla i nekakvog starog
debelog €ovjeka. Ima u njemu
stotinu kilograma. Nije joj to
valjda muz?! Mogla je vala i od
mladeg dobiti audi, mogla se Cuti
poneka zlobna primjedba, dok se
najposlije nije ¢ulo, $ta vam je
ljudi, to joj je otac. Andrija? An-
dreas Knodel? Ma, jel” moguce?

— Oh, kako se udebljao —mo-
gao je jo$ samo rijetki reéi. —
Kako se promijenio. Nikad ga ne
bih prepoznao.

— Tko zna kakvi mi njemu sad
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izgledamo ili kakva njemu sad
Jelena izgleda... Mnogo je otada
proslo... — ¢uli su se uzdasi.

— Ali zar je morao, pobogu,
tolike godine cekati da bi vidio
kako izgleda Vares, ili kéer koju
nikad nije vidio, sve da ga nije
nekadasnja Zena ni zanimala. Zar
nije imao nimalo ljudske rado-
znalosti, hajde da ljubav i prekri-
zimo? — pitali su se neki izgleda
tek toliko da se neSto kaze i
sudjeluje u razgovoru koji je nase
naselje najednom zaokupio kao
rijetko $to dotada.

I da je sve na tome zavrsilo.
Agnes i Andreas su u VareSu
ostali dva dana, a o tom njiho-
vom iznenadnom dolasku i

boravku pri¢alo se jo§ mnogo
tjedana poslije.

Kako Vare$ nema ni hotela, ni
motela, to ih je Jelena, dakako,
morala primiti u svoj stan i tako
Andreasu nije drugo ostalo doli
le¢i u Vinkov krevet. O tome ka-
ko se Jelena, po stare dane, crve-
njela i znojila $to joj je kcer prire-
dila takvu nezgodu pred sinovi-
ma, ve¢ mom¢icima, i pred cije-
lim svijetom, da joj u kucu dovo-
di gotovo poslije trideset godina,
prvog muza, a ni Vinkov se grob
Cestito nije ohladio, o tome, da-
kle, da i ne pri¢amo.

Taj Agnesin i Andreasov do-
lazak u Vares, Jeleni na vrata,
nakon fizickog udaljavanja, sad

BOBOVAC .=
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je i potpuno udaljio dvije sestre,
Agnezu i Ceciliju. Cecilija je,
kad je Cula da je Agneza dosla s
ocem i da Zeli da se vide, odbila
do¢i u Vares i odbila ih primiti u
Sarajevu.

— Pa jesi li ti normalna, ma-
teri ga na vrata dovesti, braci? —
odmabh ju je napala, a tek onda
kad je Cula zasto je zove nastavila
je: — Ti mozes, ti uvijek mozes.
svi tvoji, prijatelji, poznanici. Svi
mogu. U pol dana, u pol noci
vrata su vam moje kuce Sirom
otvorena —rekla je Cecilija sestri
— ali bez njega. Razumijes? On
ne!

— Ali, on te zeli vidjeti. ] jate

dugo nisam vidjela.

— Molim te! Ne Zelim ni Cuti.
Niti ga volim, niti ga ne volim,
nista mi ne znadi, ali ne, ne i ne!

— Ako on ne moze, onda ne
ratunaj ni na mene — bile su to
njihove posljednje rijeéi.

I nisu se poslije toga ni vi-
djele, ni ¢ule. Ceciliji doista nije
bilo stalo ni sresti ni upoznati
nekoga tko joj je bio fizi¢ki otac,
tko je njezinoj materi za nju posu-
dio malo sperme, kako je to po-
slije podrugljivo znala reéi, ali
negdje duboko u sebi vjerojatno
se, mada zrela, gotovo trideseto-
godis$nja Zena, plasila susreta s
nekim o kome je ipak imala i
svoju sliku i tko zna koje sve
neodsanjane djetinje snove i
frustracije. Vjerojatno je bjezala
i od pomisli da joj netko dira u te
tko zna koliko davno i kako bolno
stvarane slike njezina najranijeg
djetinjstva.

Kad je ve¢ stasao u mladica i
odsluzio vojsku, Agnes je naj-
mladega svoga brata, svoga lju-
bimca Gorana, pozvala k sebi u
Njemacku, nasla mu posao, smje-
stila ga za pocetak kod sebe, a
onda mu pomogla da se osamo-
stali i najposlije ga, koju godinu
iza toga, kao kakva brizna majka,
bududi to u svom zivotu nije mo-
gla biti, i oZenila.

A onda sam i ja, buduéi veé
dugo nisam zivio u Varesu, a vise
¢esto tamo nisam ni odlazio,
pricu o Jeleni, o Agnes, Ceciliji,
kao uostalom i mnoge druge va-
reske price, smetnuo s uma, sklo-
nio ih pred nekim novim pri¢ama
ili jednostavno pred Zivotom koji
nema vremena za price i naro¢ito
ne za price koje traju Cetrdesetak
godina.

Ceciliju sam znao sresti u Sa-
rajevu, njezina Ivona je veé isla
u srednju Skolu i za Vares je bilo
mjesta u nasim pri¢ama tek toliko
kad si zadnji put bila u Varesu,
kako ti je majka ili ides i ti, jesi
li skoro bio, kako je tvoja mati, i
sve je na tome zavriavalo.

Jelena je, kao uostalom i moja
majka, pobolijevala, ali ako su joj
kéeri i najmladi sin bili daleko,
druga dva sina su, neoZenjena,
mlada, zdrava, zaposlena, bila s
njom i pored nje. Ba$ kao §to su i
moja dva brata bila uz majku kad
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je otac ve¢ bio poginuo.

I onda je opet doSao rat. Tek
toliko da koju generaciju na na-
§im prostorima ne mimoide, da
se tkogod ne bi osjetio, nedaj-
bozZe, u svom kratkom Zivotu za
nesto prikraéenim.

I kako rat do$ao, tako i prosao,
da se,opet, nedajboze, ne bi po-
mislilo kako zlu nikad kraja. I
posao ja u Vares, prvi put nakon
rata, na Du$ni dan, ocu i majci
na grob. Pro$ao pored naSeg na-
selja, sve poruseno. I zgrada pred
kojom bi parkirali svoj opel Frau
Micika i Herr Rudolph, i zgrada
pred kojom bi svoj opel parkirali
Frau Lujza i Herr Peppi, ali i Je-
lenina zgrada i nasa zgrada.
Pusto$. Svuda pustos. Nigdje
nikoga, i nigdje ni¢ega. Ni psa,
ni macke, ni ptice da prhne. Tek,
iSikljao korov na sve strane. I tko
zna gdje su sad svi ti moji bivsi
susjedi. I tko zna hoce 1i vise
ikada u to moje naselje do¢i
kakav nov novcati i sjajni opel,
audi...

Tek, na prilazu groblju sret-
nem staroga Franju. Franju Pos-
tara, kako smo ga zvali. Covjeka
koji je u VareSu svakoga u glavu
znao. I ne samo da je znao sva-
koga, nego je i znao sve o sva-
kome. Ko kakva Zena, jo$ je moja
majka za njega govorila. Ovdje
adica, ondje CaSica, ovdje pri-
¢ica, ondje pri¢ica, jo$ kad je
vrijeme penzija ili kad nasi gast-
arbeiteri Salju svojima place, eto
ti Franje ko narodna enciklo-
pedija.

Sad, medutim, oronuo, pola ga
nema, ide, sa Stapom u ruci leluja.
Ide s groblja. Nije znao tko sam
dok mu nisam rekao &iji sam, a

onda je po¢eo i 0 mome djedu i
babi, i o striCevima, ujacima,
tetkama, dok ne dode do oca i
majke. Kud mu se javih, pomislih
u sebi, ali $to je, tu je. Sad ne
mogu uzmicati.

I on je tu, pred pad Varesa,
koji mjesec prije moje majke,
sahranio svoju Katicu. Rak, kaze.
Da barem nije bio rat, da sam je
mogao do kakve bolje bolnice, ali
tu, tu si mogao dobiti ptiéjeg
mlijeka, dok je bila ona nasa
vlast, ali ne i potrebne lijekove,
ni prave lije¢nike. Provincija, §ta
¢es. Jo§ sila udarila u guzicu, moj
sinko, kakva bolest i lijekovi! Ja,
takav ti je zivot! Uzdahne, kako
to starci ¢ine kad hoce potvrditi
ono prethodno re¢eno. Zapravo,
uvijek mislimo da smo svojim
najblizima u takvim trenucima
jos Stogod vise mogli uéiniti, ali
badava, kaze Franjo, dokle vi-
jeka, dotle i lijeka. Rece opet
jednu recenicu koju sam znao
Cuti od svoje majke. Mogu misliti
kako je i tebi bilo, kaze, Sarajevo
pripisaj hoda, a materi nisi mogao
ni na sahranu...

Mnogo toga je Franjo u krat-
ko vremena rekao. Bilo mi ga je
drago sludati, mada su me moji
nestrpljivo ¢ekali. Priupitam ga
za koga, zna li §to je s ovim ili s
onim, gdje je ovaj ili onaj. Nesto
zna, ne$to ne zna, nesto je ¢uo, a
nesto samo nacuo. Mnogo toga
nisam znao, a bilo mi drago &uti.
A tko bi to mogao i znati ako ne
Franjo, Franjo Postar. Tko ti da-
nas i$ta zna i moze znati, moj
sinko, kaze Franjo.

On je bio jedan od onih $to je
ostao u Vare$u, kad je Armija
uslaunjega... Kaze, svi me znaju,

star sam, zlo nit sam ¢inio, nit mi
je tko ¢inio, nemam se ni ¢ega ni
koga plasiti. Ali, vraga, kaze
Franjo, nije ni moj susjed Jovo,
pa ga ubise, jos je stariji od mene
bio, i jo§ mu sin bio, moze§ mi-
sliti, u toj njihovoj vojsci, u Tuzli.
Ali dobro, nek je i ovo zlo proslo,
ako je proslo.

— Nego — sjetih se — znas li
gdje su, Sta je bilo s mojim su-
sjedima Josipom i njegovima, s
Karlom, s Petrom i Andom?

— Kako tko. Oni $to su imali
koga u Njemackoj, otisli u Nje-
macku, oni §to su imali po
Hrvatskoj i Sloveniji, otisli tamo.
Sirotinja je po Kiseljaku, Lepe-
nici, KreSevu, Fojnici, ima ih i na
moru, vecina jo§ u kolektivnim
smjestajima. A ovdje stanovi zvr-
je prazni i ne daju im se vratiti.

— A Jelena? — Vidim gleda me
u nedoumici. — Jelena pokojnog
Vinka Brke! — dodam da mu
pripomognem.

— A Jela? Brkina? Sto odmah
ne kazes! Jela ti je sa svim svo-
jima u Njemackoj. Kod onog
prvog muza. Ne znas$ ti njega, ti
si mlad. Kod Andrije... — po¢eo
bi on, vidim ja, nasiroko i nadu-
gacko, jo§ od 1947., ali ga ja
prekidam...

— Velis tamo, kod kéerke, kod
Agneze?

— Vraga kod Agneze, svi su
oni kod Andrije. Andrija im ci-
jelu kuéu, tamo negdje blizu
sebe, iznajmio. Sad ti Andrija
¢ini pokoru, ispasSta mladalacke
grijehe. Valja umirati, pa se po-
dobrio... — okrec¢e Franjo na $alu.

Opet bi on nadaleko i nasi-
roko, ali ga §to ubrzavam §to
skra¢ujem. Ho¢u samo ono naj-

bitnije, ono $to mene zanima. I
ne mogu sve odjednom saznati
$to me zanima.

— Nije joj tu nitko u stanu
ostao, sinovi?

— Ma kakvi, svi su tamo. Cak
i ona mlada, je li se ono zvala
Cecilija, i ona je tamo sa svojom
kéerkom. Ona, brate, §to je ziv-
jela tamo kod tebe, u Sarajevu...

— Ma nece biti da je i ona ta-
mo, pobogu Franjo. Otkud ti to?
Ona ga nije mogla smisliti.

— Sve ti je, moj sinko, jedna
pri¢a dok je dobro, ali kad dode
dur guzici...

Idem, udaljujem od Franje,
drago mi §to sam ga sreo, drago
§to sam StoSta Cuo, ali mi sve
nekako ne ide u glavu da su i
Jelena i sinovi joj Davor i Mla-
den, pa ¢ak i Cecilija s I[vonom,
svi kod kod Agneze i Gorana, ili
¢ak, kako kaze Franjo, Postar
Franjo, kod Andrije, kod Andre-
asa Knodela.

Idem majci na grob i mislim,
Boze, kome li se i §to u ovom
zivotu podrepilo. Ona ve¢ tri
godine pod zemljom, a Jelena,
koja se uvijek zalila na svoje
bolesti, i svi njezini, kao ono u
biblijskoj pric¢i o Josipu i njego-
voj bra¢i, kod tamo nekoga s kim
se tako davno i nepovratno
razila.

Gorko se nasmijem u sebi na
pomisao koja mi prode glavom,
pa je, ali obazrijevsi se prethod-
no oko sebe, i poluglasno izre-
koh:

— Izgleda je nekima pred-
odredeno da ih ratovi spajaju, a
drugima da ih definitivno i zau-
vijek razdvajaju.
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 KUALITETA KOJA SE GUJE!
Iy,

-
¢ Skolski pribor

\e-mail: radiobobovac@hotmail.comJ

~

¢ uredski materijal
¢ blokovska roba
¢ darovni program

== KNJIZARA
s~ TERZIC

VARES, B. Pakovicéa 4

mob. 066 791 133

AN J

(" T

ZELITE LI CUTI VIJESTI 1Z SVIETA,
NAJNOVIJA 1ZVJESCA 1Z WASHINGTONA,
SVAKODNEVNE | JAMACNO RELEVANTNE
INFORMACIJE O STANJU U BIH
UKLJUCUJUCI | JAVLJANJA 1Z VARESA,

SLUSAJTE

GLAS AMERIKE

PROGRAM NA HRVATSKOM JEZIKU
0D 17,30 DO 18 SATI

U SKLOPU PROGRAMA
HRVATSKE RADIOPOSTAJE
“BOBOVAC” VARES

CVJECARNA |

FALHA

VARES

vl. Snjezana Tomi¢ tel. 032/ 848-169
848-376

mob. 066/ 793-032

-

cvjetni aranzmani - ikebane
buketi - vijenci - suze
POGREBNA OPREMA | USLUGE:

- kovcezi i krizevi
- prijevoz 0,5 KM/km

- ukop i ekshumacije
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ad su se rodila dva brata blizanca, nitko
Krzlije mogao ni pretpostaviti da ¢e njihovi

zivotni putevi biti tako isprepleteni i neo-
bi¢ni i da ée ostaviti dubok trag o njihovu biv-
stvovanju i onda kad su ve¢ odavna bili pod zem-
ljom. Djecaci su od najranijeg djetinjstva bili
jako bliski i ovisni jedan o drugome. Njihovi su
roditelji to pripisivali ¢injenici da su bili stalno
skupa, pa tome nisu ni pridavali osobitu pozor-
nost. No, s odrastanjem djecaka shvatiSe da to
nije obi¢na veza nastala kroz zajednicku igru i
druzenje, nego duboko unutarnje prozimanje za
koje ni oni nisu imali nikakvo logi¢no objas-
njenje.

Djecaci su jedan drugoga dozivljavali dubo-
ko emocionalno, 3to s vremenom dobi pomalo
zastraSujuce razmjere. Na neki ¢udan nacin mo-
gli su komunicirati i na velikim daljinama. Sve
3to bi dozivljavao jedan od njih, u fizickom ili
duhovnom obliku, istodobno je prozivljavao i
drugi s gotovo istim intenzitetom. U isto vrijeme
a na razli¢itim mjestima braca su ¢inila iden-
tine stvari. Ako bi se jedan od njih ozlijedio,
bol je osjecao i onaj drugi. Ono Sto se svidalo

” 1||

BRATSKE SALE

Pise Toni Petkovi¢ &
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jednome, jednako je tako privlacilo i drugog.

Kako im je obitelj bila imu¢na, braci je omo-
guéeno izvrsno obrazovanje. Po svrSetku $kolo-
vanja postaSe u€eni i uvazeni ljudi koji su, su-
kladno &vrstim vjerskim uvjerenjima, ¢inili samo
dobra djela. Poslovi kojima su se bavili donosili
su im veoma visoke prihode i osiguravali zavi-
dan drustveni status. Stekli su raskoSne domove
i brojna imanja. Vlastito bogatstvo, opet, nisu
koristili samo za sebe, nego su podizali i razne
zaduzbine. Neke od njih ostado3e nadaleko po-
znate i do dana$njih dana.

Na svome imanju u Hercegovini jedan od
brace podize tekiju. Ponukan bratovim djelom
drugi odmah dade sagraditi slican objekt na svo-
me imanju u mjestu Kari¢i. Uskoro se na Karici-
ma zabijeli dzamija od tesane hrastove grade.
Ta je dzamija stolje¢ima bila okupljaliste brojnih
vjernika, ¢ak i iz dalekih krajeva. Uz to je popri-
mila i patinu povijesne vrijednosti.

Neke zgode vezane za spomenute objekte i
za bracu koja ih sagradi$e dugo su se pamtile i
prepricavale. Ovdje treba napomenuti da su se
bracda, osim zajednicke sklonosti da ¢ine pleme-
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nita djela, voljela $aliti jedan s drugim. To su
¢inili veoma Eesto, pa i onda kad su bili miljama
daleko.

Tako je jedne prilike jedan od brace sjedio
ispred svoje kuée u Hercegovini u hladovini uk-
rasnoga baS¢anskog bilja i uzivao u okusu izvr-
sne kave. Slika idilicnog vrta u kome njegov
brat odmara tijelo i krijepi se vrelim napitkom
na neobjasnjiv se nacin prenese do svijesti dru-
gog brata koji se tada nalazio na Kari¢ima.
Ugodni trnci opustenosti i uzitka koji su prozi-
mali njegova brata u hladovini hercegovacke
bad¢e odjednom prostrujase i njegovim tijelom.
Svojeg je brata izuzetno volio i nikako mu nije
mogao biti zavidan. No, da bi se s njim nasalio,
uostalom kao i bezbroj puta dotad, na samo sebi
svojstven nacin, usredoto¢i svoje misli na pro-
stor na kojem mu se nalazio brat, te stvori vje-
treni kovitlac koji prosvira kroz rascvali vrt, pre-
vrnu i proli kavu. Potom se sve naglo smiri.

Ne shvativsi odmah o ¢emu se radi, brat na-
redi da mu se servira druga kava i jos se udobnije
nasloni na meke jastuke. Ali, ni brat s Kari¢a
nije popustao; samo §to stiZze nova kava, vjetreni
se kovitlac ponovno dizZe i kava opet bi proljeve-
na. Tek tad se prvi brat dosjeti o ¢emu se u stvari
radi, pa se slatko nasmija. Znao je da je tog ¢asa
netko na Kari¢ima dobro raspolozen i da zbija
Sale s njim.

Kroz nekoliko je dana njegov brat na Karici-
ma podigao skupljace sijena. Izisli oni na livadu
pored dZzamije i marljivo rade. Dan je bio izuzet-
no topao, pravi ljetni, sve do obzora nigdje ni
oblacka. Brat veoma zadovoljan, danas ¢e, ako-
bogda, s vrata skinuti veliku brigu, jer planina
je znala biti i te kako ¢udljiva i danima ne doz-
voljavati da se osusi sijeno.

Umorni skuplja¢i sijena iza podneva nadoSe
ugodnu hladovinu i sjedose da se odmore i ob-
jeduju. Oko njih su bile goleme gomile osu3ena
sijena koje je nakon rucka trebalo sloZiti u
stogove. No, nitko nije zurio; do veéeri je ostalo
jo§ dosta vremena, a dan je lijep da ljep3i ne
moZe biti.

Ali, doslo je vrijeme da se sada na3ali i brat
iz Hercegovine, da vrati milo za drago. Njegove
misli otplovise sve do Kari¢a gdje se, ba$ iznad
livade na kojoj se kupilo sijeno, stvori par crnih
oblaka. Uslijedi snazan pljusak koji dobro na-
kvasi prikupljeno sijeno. Skuplja¢ima je sve to
bilo vise nego ¢udno; svuda oko njih vedar i
sun¢an dan, a samo po njima i ve¢ osu$enu sijenu
pada ki3a.

Brat s Kari¢a se samo zagonetno smijesio.
Skupljace uputi ku¢ama kazavsi im da tog dana
za njih viSe nama posla. Nije bio nimalo ljut.
Stovise, i dalje se bezbrizno osmjehivao. Razmi-
3ljao je o nenadanoj “osveti” za onu proljevenu
kavu. Obojica brade u isto vrijeme poZeljeSe da
se $to prije sastanu i ismiju svojim $alama.

Od smrti dvojice brace blizanaca proslo je
mnogo vremena. Obojica su ve¢ odavna pala u
zaborav. Ali, iza njih je gotovo do dana3njih dana
ostala jedna lijepa zaduzbina — dZamija na Kari-
¢ima. Nju je nadzivjela jedino ova legenda.
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B O ZAVICAJU S POVODOM

rema najnovijem Aniéevu Rjecniku

hrvatskog jezika pojmom zaviaja

oznacava se rodni kraj. To je zavi¢aj u
idealnom obliku kao pregledno podrucje Zivota
kojim upravljaju tu rodeni ljudi. U njemu se
dozivljava, nalazi i otkriva nesto Sto se ne
susreée ni u jednom drugom kraju. U puckim
pjesmama gotovo svakoga kraja uvijek imaju
svoje mjesto i stihovi o ljepoti zavicaja, o Ceznji
za zaviCajem.

MJESTO OTKRIVANJA
SVIJETA | SEBE

Zaviaj nije mjesto rodenja, ve¢ mjesto
radanja, mjesto prvih dozivljaja i otkrivanja
svijeta, upoznavanja i otkrivanja vlastitog bi¢a
kroz prisne susrete s domacim ljudima. U
zavi€aju probudena dusa svojim zahtjevima
nalazi ispunjenje i pitanjima odgovor. U nju oni
urastaju i srastaju se s njom. Utiskuju se poput
petata po kojem se razaznaje ma gdje se zatekla.
Ti dozivljaji su temelj kasnijeg Covjekova
svijeta. Zavi¢ajni osjecaj zivota, nac¢in misljenja
i vrednovanja vrsi u ¢ovjekovu odrastanju
podsvjesni utjecaj, prozima strukturu osobe i
bitno je odreduje. Odatle ¢eznja za zavicajem te
topla i sigurna udomljenost u njemu. Odatle
takoder vrijednost i veli¢ina u jednostavnim i
beznalajnim stvarima, koje nezavi¢ajnom oku

_TEMELJ
COVJEKOVA
SVIJETA

Ljeto je vrijeme odmora. U rasporedu odmora predvidi
se i koji dan za posjet zavic¢aju. Tako je postao vec tradicionalan
susret Potocana na Vranjkovcima, a pocetkom kolovoza
¢e se odrzati susret VareSana. To je dovoljan povod, uz
prizore nebrojenih razorenih, opustoSenih i napuStenih
zavic¢aja, za razmisljanje o zavicaju, snazi i ranjivosti koju
nam zavic¢ajnost donosi te bijedi izdaje zavicajnosti.

ne znace nista. Veoma ¢esto u Zivotu po¢injemo | vicaj. To se ponajbolje primijeti kod onih
nesto dovoljno cijeniti i pravo vrednovati kad | sadrZaja zaviCajnosti koji su iz svakodnevnog
to izgubimo. To na poseban nadin vrijedi za za- | Zivota presli u etnokulturu: folklor, etnoloski

N
R
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Benici kakve pamtimo
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“Ima neka tajna veza...”

muzej, videozapis, scensku obradu. Emocio-
nalnu vezanost uz sve te oblike pokazuju najvise
oni koji su s njima svakodnevno Zivjeli. Sve se
to jo§ dublje dozivljava kad se iz prostornog i
vremenskog odmaka od zavi¢aja prebiru njegovi
tragovi u dusi i temeljima vlastitog bi¢a. Odatle
su nam posve razumljive KrleZine rijeci: “Ra-
njeni, grkih usta, mi priznajemo, da je duboka
mudrost u tome, da i kljuse za svojim zavi¢ajem
plate” (M. Krleza, Knjizevnost danas). Tu mud-
rost dostizemo vise slutnjom nego svije$¢u. Ona
je zgodno srocena i u stihu: “Nisam od ljudstva
Sto se svemu divi,/ al’ kraj svoj volim — vi se
smijte na to —/ i nema stvari §to bih dao za to/
kada ga srce ponovno dozivi” (V. Popovié,
Povelja sna i jave). Prorok Jeremija gubitak
zavi€aja smatra ve¢im od smrti kad kaZe: “Ne
oplakujte mrtvoga, ne jadikujte za njim. Radije
placite za onim koji odlazi, koji se nikada vise
nece vratiti ni rodne grude vidjeti.”(Jer 22,10)

POVIJESNO TIJELO S
VLASTITIM LICEM

Zavicajnost se osobnim rastom prosiruje iz
najuzeg mjesta rodenja, sela ili gradske Cetvrti,
koji nas najvi$e odreduju, na kraj ili grad kao
zaokruZenu cjelinu. Tako se horizontalnim ire-
njem pogleda ostvaruje prostorno Sirenje zavi-
¢aja, a povijesnim spoznajama on se produbljuje
u vertikalnom pravcu i doseze se dubina du-
hovnog korijena. Horizontalnim pogledom izla-
zimo iz svoje obitelji i svog sela, a vertikalnim
pogledom se spuStamo u korijen duhovnog
profila vlastita zavi€aja: narodnih obicaja,
kulture, religioznosti, bastinjenih moralnih
normi i pravila ponasanja. Prostorna i duhovna
dimenzija zavi¢aja zajedno &ine jedno povijesno
tijelo koje ima vlastito lice. Smijemo kazati da
svaki zaviCaj ima vlastitu osobnost. Zato nestan-
kom jednog zavifaja nepovratno nestaje dio
povijesti.

Izgubljeni zavi¢aj prirodnu zaviéajnu veza-
nost pretvara u bol. Ta bol moze biti bol ¢eznje
i bol tuge. CeZnju za napustenim i ostavljenim
zavi¢ajem se ublazava posjetom te duhovnim i
materijalnim uspomenama iz zavi¢aja: knjiga,
slika, gruda zemlje, narodna no3nja i svijest da
je zavi€aj netaknut i svoje lice obnavlja stalnim
duhovnim i materijalnim rastom. Zavi¢ajnost se
promece u tugu kad zavi€aj prestaje davati ono
$to je meni dao, kad je ubijen duhovno i
materijalno, kad kao jedina uspomena ostaje
rulevina i kad jo$ samo zivi u srcu koje se
napreze da mu uzvrati Zivotom kojega je od
njega primilo, jer, kako kaZe Ivo Andrié, svaki
je ¢ovjek duzan zavidaju.

ZaviCajne boli imaju svoje stupnjeve. Ponaj-
blaza je bol ¢eznje. Daleko je teZa bol tuge za
unistenim zavi¢ajem. Najtragi¢nija je smrt zavi-

¢aja u vlastitom srcu. Zavi¢aj umire tek onda
kad se u sebi prezre, ako je to uopée moguce.
No, ideologija je mo¢na ¢ovjeka i na to navesti.

ZAVICAJNOST | DEMAGOZI

Ideolosko-demagoska manipulacija stvorila
je patolosko zavi¢ajno raspoloZenje koje se ma-
nifestira u preziru vlastita zavi¢aja, u odustajanju
od glasovanja, u prigusivanju svega §to nam
otkriva podrijetlo i u mrZnji prema svima koji
su u njemu ostali. Tvorci inZenjeringa “humanog
preseljenja” dopingovali su ovu patologiju svo-
jom formulacijom: budala zivi gdje se rodio, a
pametan gdje mu je ljepSe. Ovaj izri¢aj je utjeri-
van u usi Zrtvama “humanog preseljenja” i mno-
gi su, kod kojih se primila, svoju ravnodugnost
i prezir prema zavic¢aju branili upravo tom
formulom i pridavali joj visoki kvocijent Zivotne
mudrosti. Kovaci i utjerivati ove zlokobne
formulacije pjene na sve medunarodne
¢imbenike kad humano preseljeni posluaju
njihov savjet pa iz Drvara, Knina, Gracaca,
Lapca, Stoca i Tasov¢i¢a odu u Kanadu,
Ameriku i Australiju. No, uz tolike ludosti nije
¢udo da se i ta rodila, ali s katastrofalnim
posljedicama. Zar nije bolje toj sumanutoj
ideologiji i demagogiji suprotstaviti i poticati
osobnu slobodu i odluku uz iskreno njegovanje
i Cuvanje zaviCajnosti, ma gdje nas Zivot odnio.
Zaviajnost je vrednota koja je u temeljima
svakoga covjeka. Nje se ne moZe osloboditi.
Covjek koji prezre zavitaj nosi ga kao kamen u
cipeli. Ako ga njeguje, on nosi u sebi blago koje
budi djetinju sre¢u. Mozda se gornjoj sumanutoj
formulaciji inZenjera “humanog preseljenja”
mogla suprotstaviti istoénjacka mudrost koja
kaze: ako negdje vidis lijep kraj ili zemlju, nemoj
pozeljeti ostati tamo, nego takvim ucini svoj kraj
i svoju zemlju. Uz svu idealiziranost ove
mudrosti, ona je u svojoj poruci eti¢na i uzvisena
i do kraja naklonjena zavi¢ajnosti koja je vazna
dimenzija u dubini svakoga bica. B

LARI
0TOZAPIS

Priredio J. Klarié

Kuéica u cvijecu

nakraj Stojkovica

Pp—
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I MLADI IZ VARESA PONOVO U NJEMACKO)

Pise prof. Mijo Vidovi¢
SRR

edeset mladih VareSana,

predvodenih Zupnikom fra

Ivicom Karatovi¢em, ne-
davno je ponovno posjetilo Offen-
burg i Lahr, gradove u Njemackoj
iz kojih je u proteklih devet godina
neprestano pristizala raznovrsna
humanitarna pomo¢ za Vares i
njegovo pucanstvo.

Put iz Vare$a preko Visokog,
Doboja, SI. Broda, Zagreba, Ljub-
ljane, Salzburga, Miinchena, Stutt-
garta, Karlsruhea do Lahra prote-
kao je bez ikakvih poteskoca. Pri-
stigavsi Centrotransovim autobu-
som u Lahr-Reichenbach goste iz
Vare$a pozdravili su organizatori
ovog petog po redu susreta (dva
puta u Bosni i tri puta u Njemackoj)
Mijo Vidovié, socijalni djelatnik
Caritasa iz Offenburga, i Alfons
Vogele, voditelj Katolickog obra-
zovnog centra Lahr-Reichenbach,
u nazo¢nosti njemackih obitelji
koje su izrazile spremnost udomiti
mladice i djevojke iz Vare$a za vri-
jeme njihova boravka u Njemackoj.

Sve dojmljivija
druzenja

Neki od mladih VareSana bili su ve¢
gosti njemackih obitelji, tako da je
ovaj puta i komunikacija bila puno
laksa. Jedan drugi dio mladih bora-
vio je u Njemackoj nekoliko godina
nakon bijega iz Vare$a i pohadajuci
njemacke Skole naucio njemacki je-
zik, $to je uvelike pomoglo boljem
sporazumijevanju nego $to je to bio
slu¢aj kod prijasnjih zajednickih
susreta.

Nakon izre¢enih pozdrava i suza
radosnica zbog ponovnog susreta,
mladi su rasporedeni prema vlasti-
tim interesima i Zeljama u njemacke
obitelji i posli na zasluzen po¢inak
nakon 24-satnog putovanja.

ZAJEDNISTVO NA
SVAKOM KORAKU

Vec sljede¢i dan organizatori su
pripremili zajednicki piknik za sve
sudionike radi $to boljeg upoznava-
nja. Za izvanredno raspolozenje uz
miris s rostilja pobrinuo se dugogo-
disnji prijatelj Vare$a i njegovih lju-
di gosp. Giinther Schumacher i
njegova supruga Brigitte. Zajedni-
¢ki se pjevalo do kasno u no¢ uz
pratnju gitare Zupnika fra Ivice. Na-

Poslije mise u kapeli na Lindenbergu

ravno da se nije smjela zaobic¢i pje-
sma “Marijana” u €ast neumornog
borca u svim humanitarnim pot-
hvatima, gosp. Alfonsa Vogelea.

Sljede¢i dan je nedjelja i prva
zajednicka sv. misa u zupnoj crkvi
u Lahr-Reichenbachu, na hrvat-
skom i njemackom jeziku, predvo-
dena mjesnim njemackim Zupni-
kom uz asistenciju vare$kog Zupni-
ka. Pjesmama na njemackom jeziku
i “BoZe moj, dopusti mi”* te “Cuj
nas, majko, nado na$a” mladi iz
Varesa i nazo¢ni njemacki vjernici
pokazali su da je i te kako moguce
nauciti i pjevati na stranom jeziku.

Kako bi mladima predstavili i
pokazali sve ljepote Schwarzwalda
i Siroka podrucja vinograda, organi-
zatori su ponudili izlet iz Reichen-
bacha preko Friesenheima, Offen-
burga, Rammersweiera, Durbacha,
Obekircha, Lautenbacha, Oppa-
naua i Lierbacha do mjesta koje se
zove “Svi sveti”, do ruSevina nekad
poznatog samostana i do tamo3njih
slapova.

Tijekom boravka u Njemackoj
mladi iz Vare8a imali su priliku po-

sjetiti i stari njemacki univerzitetski
grad Freiburg i tamo3nju prekrasnu
katedralu, te St. Peter i Lindenberg
u Schwarzwaldu gdje se nalazi stari
benediktinski samostan s prekras-
nom bibliotekom i veoma lijepom
baroknom crkvom.

Budu¢i da ni Francuska nije da-
leko, mladi su imali priliku posjetiti
Strasbourg i tamo3nju katedralu
koja je sagradena u gotskom stilu s
jednim tornjem (iako su bila pred-
videna dva) u kojoj se nalazi jedna
od najljep$ih rozeta na svijetu.
Kako svaka crkva ima svoju povi-
jest, tako je ima i ova u Strasbourgu,
pa je bilo vrlo zanimljivo slu3ati
izlaganje vrsnog poznavatelja povi-
jesti Alfonsa Vigelea koji se uvijek
trudio mladima objasniti povijest
na vrlo jednostavan i prakti¢an
nacin.

Cjelodnevni posjet najve¢em
zabavnom parku u Rustu bio je i
ovaj put hit medu mladim Vare3a-
nima. Iskoristivi sve ponudene
moguénosti zabave u parku prirode
pri opustenoj atmosferi i prekras-
nom vremenu, mladi su se mogli i
odmoriti od svih sresova i nakratko
zaboraviti sve $to ih tisti i brine.
Sudjelovanje na velikom koncertu
simfonijskog rock-orkestra s preko
dvije stotine aktivnih glazbenika
dalo je mladima uvid u novi i za
njih jo3 nepoznat vid glazbe i glaz-
benog ugodaja.

Naravno da je program koji je
ponuden mladima kod njih naiSao
na veliko odusevljenje i odobrava-
nje. Dani harmonije i gostoprimstva
s mno$tvom nezaboravnih utisaka
fascinirali su mlade Vare$ane. Ali
ipak je to samo jedna strana meda-
lje. Kako bi mogli razgovarati s
mladima iz Njemacke, uprilicen je
susret u prostorijama Clare Schu-
mann u Lahru gdje se dosta stid-
ljivo diskutiralo o situaciji u VareSu
i Bosni opéenito i o svim pitanjima
koja tiste mladi naraStaj u ovo
poratno vrijeme. Zbog prevelike
grupe mladih koji su bili nazo¢ni
ovom susretu, mnogi nisu mogli
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do¢i do rijeci i izraziti ono $to je za
njih vazno i $to su prozivjeli kao
izbjeglice. Zbog toga je organiziran
i susret za starije sudionike kako bi
i oni dosli u ozbiljan razgovor i
duboku diskusiju s njemackim mla-
dima o nekim Zivotnim pitanjima i
ocekivanjima.
8TO TISTI MLADE?

Sudionici ove diskusije, mahom
maturanti i studenti. odmah su po-
stavili mnoga vazna pitanja njihove
perspektive s takvim angazmanom
i ozbiljnos¢u koja se zapravo ne
moze o¢ekivati od mladih ovog uz-
rasta. Svi oni imaju svoje dozivljaje
iratne patnje bijega i zivljenja u iz-
bjeglistvu i potpuno su svjesni tes-
ke i nejasne situacije i buducénosti
u Bosni. Pazljiviji promatrac disku-
sije odmah je mogao primijetiti da

mladi Vare$ani i te kako razlikuju

iluziju i realnost i da su svjesni
Cinjenice kako je varljivo sve ono
Sto se zove blagostanje i uz koje
Zrtve je sve to nastalo.

Dubravke, student ekonomije,
opisao je teSku situaciju u Bosni i
Hercegovini ovako: “Sezdeset po-
sto ljudi u centralnoj Bosni odmah
bi napustilo zemlju da imaju mo-
guénost negdje otici, jer nemaju ni-
kakve perspektive, nemaju posla,
nemaju potrebne sigurnosti i, $to je
najgore, ne znaju do kada ce ta
situacija potrajati. Kako onda da mi
mladi gradimo neku bolju budué-
nost?”

Vesna kaze u diskusiji: “Nasa
jedina nada zasniva se na dobro
funkcionirajucoj obitelji i na dobroj
izobrazbi kako bismo mogli Zivjeti
u sigurnosti i bez i¢ije pomo¢i sa
strane”. Suzana, studentica germa-
nistike, jo$ jasnije opisuje tesku
situaciju: “Mnogi odlaze jer nemaju
sigurnosti niti za zivot, niti za svoju
egzistencijalnu buduénost”. Da-

mir, koji studira kriminalistiku, mi-
sli: “Nigdje ne vidim viziju neke
bolje buducnosti. Rat i njegove
stra$ne posljedice, velika korupcija
i promasena politika. uzeli su ljudi-
ma svaku snagu i nitko ne zna $to
donosi drugi dan™. Vedran i Andri-
jane vjeruju da postoje neka dugo-
ro¢na rjeSenja. a oni nisu sami u
izrazavanju takve sumnje: “Mi smo
gradani drugog i treceg reda, iako
smo u Bosni Zivjeli odvajkada”.
Ana upozorava da su socijalizam i
politika poslije njega ljudima uzeli
svaku snagu za ideale. I to su za
nju glavni uzroci.

Svi sudionici ove vrlo dinamic-
ne i zive diskusije misljenja su da
je u konacnici zivot bez Boga prou-
zro€io tolike patnje za ljude. “Mno-
gi sada idu u crkvu, ali radi pomodéi
koja se tamo dijeli, a ve¢ bi sutra

o

koétiljanje na Schwarzwaldu

tréali za onim tko im obeca blago-
stanje i materijalnu pomoc¢”. kazu
Bozidarka i Robert.

Za mlade Nijemce, sudionike
diskusije koja je nekad bila i vrlo
ostra, bila je ovo izvanredna prilika
da upoznaju brige i nevolje mladih
ljudi koji se prema vanjskom izgle-
du ne razlikuju od mladih zapadne
Europe.

Ova diskusija, vodena s velikom
ozbiljnos¢u i sudjelovanjem svih,
jasnije nego iSta drugo baca svjetlo
na zivotne strahove i nevolje
mladih ljudi iz Bosne.

Zajednicki izleti. diskusije, mo-
litve, pjesme, sportska natjecanja i
mnogo toga drugog pridonijeli su
upoznavanju i uspostavljanju novih
kontakata i prijateljstava izmedu
mladih Hrvata iz Vare$a i njihovih
njemackih prijatelja. Svi sudionici
ovog prekrasnog susreta u Njemac-
koj. opraStaju¢i se sa suzama u
o¢ima, obecali su sljedeci susret
dogodine u Bosni, u Varesu! [

Prije 35 godina ...

\ TAKO JE DOBRO
'VIDJETI TE OPET

Posljednjeg dana mjeseca lipnja 2001. godine u VareSu se okupilo
dvadesettroje polaznika vareske gimnazije koji su maturirali ve¢ daleke
i 1966. godine. Bio je to ponovni susret jedne tihe ali vrijedne generacije
koja je sada rasuta diljem svijeta, od Pariza i Londona do Australije,
I Kanade i SAD-a. Nekadasnji vareski gimnazijalci danas su uspje3ni
'poslovni ljudi (inzenjeri, lije¢nici, odvjetnici, direktori...), ali se medu
njima veé nade i poneki umirovljenik. DruZenje “starih $kolskih drugara™
u povodu 35. obljetnice mature upriliceno je u vare$kom restoranu
“Zvijezda”, gdje su svedari, uz veselu pjesmu, do¢ekali i naredni mjesec!
Na kraju donosimo imena maturanata vareske gimnazije iz 1966.
godine.
l—lV. a: Vehbija AbadZija, BoZzana Andrijevi¢, Ljerka Barisic, Terezija Bogelji¢,
Ibrahim Dizdarevi¢, Miadenka Drmesi¢, Zeljka Dzeletovié,[Marijan Dzoja,lvan

¢ Franji¢, Nada Franjic, Salih Ganic, Nenad Grabovac, Marijan Jakovcic, Katarina
i Kis, Magdalena Malavasic¢, Branka Malbasic, Domin Malbasic, Mato Matanovic,
Vlado Mir€i¢, Panto Panti¢, Ivanka Pejéinovié¢, Ranka
J Pogartié, Tomo Pogarcic, Nasiha Sobo, Franjo Vareskovi¢, Milan Veselicié,

Ljubomir Visnji¢, Miroslav Zlobec, Franjo Zlovi¢, Terezija Zlovi¢, Salko Zutic.

—IV. b: Stjepan Andracic, Tihomir Anticevic, Ljiljana Babi¢, Dragica Brdano-
Ivit’:, Rajko Bundalo, Marija Cingel, Janja Cori¢, Dragica Covi¢, Lutvija Curtié,
Bvidan Curgi¢, Franjo Duznovié, Anto Franjic, Nada Franjkic, Ljubica Franjkovié,
| Stanko Franjkovié, Ferdinand Gavran, Marica Josipovié, Josip Juro$, Josip
Klari¢, Kruno Korousi¢, Miroslava Marjanovi¢, Radojka Miskovi¢, Jasna Mitos,
Stefanija Mitos, Miroslav Musi¢, Smail Omic¢, Filip Ridi¢, Marko Soki¢. (J.K.)

--—--—-_—-_-—
i o o ”

| o ... i danas
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B KAO STAVNJA ISPOD ZELJEZARE (12)

Igracke od plisa

Bilo je to nedavno u siromasnom Varesu. Gdje ima puno
baba, a malo djece. Zato igracaka §to nam ih $alju neki
dobrotvori imamo viska. lli se varam: nista nije visak...

Dizale se mirovine na onoj promaji iznad pucke kuhinje,
a dobroc¢udni Drago, koji tu dezura s nazeblim postarom,
svako malo iznese po jedan paket pun pliSanih medvjedica,
krokodil€ica... Nade se i koji ze€i€, nisu samo zvjerad. Tako
se zene malo zabave i zaigraju dok docekaju reda i podignu
onih sto i pedeset maraka. Neke od njih doduse odolijevaju,
gledaju jednim okom na tu premetacinu, a drugim zure
negdje drugo, toboZe nezainteresirano, a onda se — kako
se i moglo ocekivati — zavrate na paket. Jednostavno, ne
mognu izdrzat.

Uostalom, Sto je ondje na betonskom stubiStu,
ponudeno je.

Eh, da vide bakina mila unu¢ad $to odrastaju svuda, od
Austrije do Australije, taj cekeriz koga strSe svakakve noge
i repici, zacijelo bi se obradovala. Bar u prvi mah. Potom bi
odbacila sve to. Jer na Zapadu imaju igracke koje hodaju,
pjevaju, govore. Pa ¢e ove u svakom slucaju ostati bakama.

nase selendre

aresu, oj ti selo mo;e,' evo nam e sunce u
‘“ty 'se bogme neces nikad neces nacéiu tranz:tu

balno selo.
: .hajde éto mi, al! i neki liUCRI Ijud ~u; nas — zalazemo da

- Vares to bude. Ve¢ se odavno neki ovdje ponose — gledaj ti ove
Nema ovakve mgdje{ Bas kao §t3 néma

Piie Dunja Sego

PriCe iz praonice

Mi imamo u svoja dva grada, u Majdanu i VareSu — a da
nam je napraviti jedan Cestit — dvije praonice za vozila. Mada
pretpotopne. A u policiji imaju svoju. U njoj nedavno zaposilili
Covjeka s posebnim iskustvom. Da sapere svoje grijehe. Zato
Sto je dirnuo u tude. Jer, gdje ¢e se jedan krim-policajac
protiv opéeg kriminala di¢. Nije li trebao baviti se obi¢nim
lupezima i noénim kradljivcima. Sitne stoke ili, recimo,
aluminijskih felgi. A dnevne pustiti na miru, makar mu i koji
od Fajkinih balvana u oko pao. Makar ga kakva Avdijina,
pardon Aidova, antena u oko ubola ili utrunio kubik, po
mnogim krivinama rasutoga, Sejina Sodera. A makar nam
se lagano izgubio iz vida, i bivsi je nacelnik, Musa prvi,
takoder prozvan. Bas konkretno, kako se spominju i neka
druga prezimena. Ako ¢emo po abecedi: Bajri¢, Besic, Bojic.
Pa Dzomba, pa Paso...

Imao je lokalni policijski inspektor pravo na Sutnju, al’
hajde, eto, da nesto rekne, i sve §to rece bi upotrijebljeno
protiv njega. Nema sumnje, neke su nam stvari zaista kao
na Zapadu. Samo je pitanje tko ¢e kome prije procitati prava.
Na tome je nepoc¢udni inspektor ocito zijanio.

Za ovakve slucajeve ima jedna poslovica, stara koliko i
oprema vareskih praonica, koja kaze: “Tko ne drzi sablju za
balCak, drZi je za ostricu.”. U nas, dakle, drzi za Spricu. Od
vap-aparata. | smace se vani, umjesto da radi svoj
inspektorski posao.

Osim sebi mobu na leda, inspektor Ferid uspio je navodno
vareskoj ligi esdeaovaca natovariti financijske inspektore.
Srecom, nema tu niCeg s nacionalne strane.

A vareski prljavi ve§ dotle se kiseli i na stranicama
Slobodne Bosne. Ni ariel, ni arix mu ne mogu pomoci...
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SELO MOJE MALO (28)

SEMIZOVA |
PONIKVA |

Semizova Ponikva dobila je naziv po nekom agi, Semizu,
dok drugi dio imena potje¢e od terena karakteristicnoga po
brojnim uvalama kruinog oblika, tj. vitaéama. Nalazi se na
6 km udaljenosti od Varesa. Medu osnovnim znacajkama
sela jesu golema povrsina, a, otuda, i razudenost. Ono se,
naime, proteie od rudnika u Smreci gotovo do Bukovice.
Nadomak Semizove Ponikve nalazi se visoravan Vranjkovci
koja vai za najprostranije izletiste u okolici Varesa. Selo je
bilo u vecoj mjeri spaljeno, v danima nakon pada Varesa,
ali se v znacajnoj mieri i obnovilo.

Prema popisu stanovniStva Semizova je Ponikva u
posljednjih pedesetak godina bila ovako napucena:

1948. . ... 49

1953. . 69

1961. ... 116

) 1 7 g7 [—— 79

4 A :

1981. ... 198 | s
Hrvati . 194 S e o ,%5;2?77557;"
“Jugoslaveni” 4 o\ A : i B

1991. ... 118

Hrvati ... 97

‘Jugoslaveni” ... 19

Ostali ... 2

Danas u Semizovoj Ponikvi u 11 obitelji Zivi 29 stanovnika.



